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lasca de tilaos

Ara fa cent anys que rnossen Antoni Maria Alcover feia lectura pública d'un extens docu­

ment de sis capítols i una conclusió. Era la Lletra de eonvit que a tots els amies d'aquesta llengua
envia mossén Antoni Maria Alcouer. Lempresa que proposava el tita de Manacor seria grossa
i llarga i, tal com advertia la carta escrita en el particular llenguatge alcoveriá, demanaria

molt de pit, molt de seny, molt de sue de eervell. EI resultat seria la publicació, vint-i-sis anys

després, del primer fascicle del primer tom de la que ha estat, potser, l'obra lexicográfica
més important de la llengua catalana i una de les més vastes i originals de la Románia: el

Dieeionari Cata la-Valencia-Balear.

Pit, seny, sue de cervell i constancia. Nulla dies sine linea seria el lema de Francesc de Borja
MolI, company i successor d'Alcover en la tasca gegantina. EIs primers resultats del convit
de l'any zero no es veurien fins el 1926, amb la publicació del primer fascicle. El primer tom

no arribaria fins el 1930. El 1932, la mort d'Alcover. El 1936 la guerra i la Dictadura, que

impediren de reprendre'n la publicació fins el 1950, ja amb l'ortografia normativa. El

darrer tom no s'editá fins el 1962; mossen Alcover havia nascut feia 100 anys i aquell
centenari marca un any de represa per a la llengua i la cultura catalanes, a les Balears i al
continent.

La commemoració del centenari de la Lletra de eonvit ha de fer-nos present la nostra condi­
ció de legítims filis, hereus i servidors alhora d'un poble que ha donat exemplars tan coratjosos
com el filoleg de Manacor, que enceta una tasca que supera l'extensió de la seva vida i li ha

assegurat la immortalitat i I'agraíment etern de la seva nació. En aquest tombant del mil-lenni
ens caldrá tenir el pit dels herois per endrecar el món i netejar-ne els estables; el sue de
eervell d'un Odisseu, per navegar en una mar cada vegada més vasta, incerta i desconeguda,
per igual estibada de promeses i amenaces; i la grandesa d'anim que va tenir la legió de
corresponsals i col-laboradors que feren possible que reeixís el projecte d'Alcover: un

Diecionari de la Llengua Catalana que fou, des del primer dia, una obra de vocació col·lectiva
i d'ánim patriotic.

En aquest any que es compleixen set segles de les Ordinacions de jaume II, que definiren
el mapa del repoblament catalá de Mallorca, quan encara ressona la commemoració dels
set-cents cinquanta aniversari de la creació de les parróquies foranes de l'illa, els mallor­
quins conscients, i tots els ciutadans de les Illes Balears, hem de proposar-nos reptes a

l'alcada d'aquelles tasques col-lectives. Pensar que pot fer la nostra generació per igualar la
dels Aguiló, la dels Alcover o la dels MolI i tenir present, com Salvador Espriu, que l'esforc
huma, mai del tot no s'esborra, perque, sense la deixa d'aquells titans, el present de la nostra
cultura seria infinitament més vulgar, més pobre i més precari. EI testimoni d'agraíment aIs
vells corredors és agafar la flama, el testimoni de la cursa, i portar-la més enlla, més alt, més
de pressa, cap alllindar dels vuit-cents anys de la nostra existencia.
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El fracás escolar s'ha convertit en

una de les preocupacions més im­

portants que hi ha en el si de la
nostra societat. Cada cop més, es

nota una preocupació i un descon­
cert amb relació al fet educatiu, que
se sol plasmar en assaigs -alguns
forca in teressants-,

I procedents

generalment de l'ámbit de la soci­

ologia o de la didáctica,
S'han donat molts arguments -i de

tipus diferents- sobre per que hi
ha estudiants que no progressen

adequadament en els seus estudis:
sovint s'apunten la manca de pers­
pectives laborals, la inseguretat pel
que fa al futur, el declivi de les uto­

pies que han mogut la societat (i,
moIt especialment, eIs joves) al

llarg del segle :XX ... O fins i tot s'es­

grimeixen arguments de caire més
tecnic: la mala planificació educa­
tiva, la manca de recursos per po­
der implantar adequadament la
reforma educativa, la desconnexió

entre propostes educatives i reali­

tat social...
A partir de l'observació més ele­

mental, feia temps que sospitávem
que hi havia algun tipus de relació

entre l'arrelament sociolingüístic
-coneixement i ús de la llengua
catalana, actitud favorable envers

la llengua ...
- i l'exit en eIs estudis.

Lobservació espontania entre els

estudiants d'ensenyament mitia
ens permetia de sospitar que

aquells qui presenten unes actituds

lingüístiques més favorables a la

llengua catalana també es comp­
ten entre els qui solen avancar més

bé en la tasca académica. Així ma­

teix, aquestes actituds lingüístiques
favorables es poden correlacionar
amb un arrelament social general
(participació en associacions, com­

promís amb la propia terra i amb
la propia gent, dinamisme social,
etc.). Tot plegat origina un estudi
al voltant del qual podem oferir la

Dos
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taula de dades annexa.

Per realitzar el nostre estudi, divi­

dírem l'univers enquestat (tots ells
estudiants d'ensenyament secun­

dari d'instituts de Mallorca i de les

illes Pitiüses) en dos grups: els qui
tenien el curs aprovat i aquells qui
repetien (i que, per tant, no havi­

en superat un curs o més).
Observam que, dels estudiants que
han progressat netament, sense

suspendre curs, n'hi ha un 33,01 %

que afirmen que la llengua que
usen més habitualment és el cata­

la (un 63,15%, malgrat tot, tenen el

castella com a llengua més fre­

qüent). Dels qui han suspes, en

canvi, la xifra d'usuaris habituals
de la llengua catalana davalla fins
a un 18,98% (prop de quinze punts
percentuals!).
Així mateix, dels qui progressen

adequadament, un 64, 66% afirma
coneixer sense entrebancs la llen­

gua catalana, i entre els qui no ho

fan, el percentatge baixa a un

38,15% (més de vint-i-cinc punts
percentuals de diferencial).
En la mateixa línia, els qui usen

habitualment el catalá amb els
amics són un 28,39% entre els qui
aproven, i baixa a un rónec 10,60%
entre els qui suspenen (prop d'un
vint per cent de decalatge!)
Com podem observar, dones, mal­

grat que l'ús de la llengua catalana
entre els joves a Mallorca, Eivissa
i Formentera es troba realment en

una situació extremadamen t pre­
ocupant, aquest és molt superior
entre aquells qui avancen al ritme
normal en llurs estudis que no en-

1 Entre els assaigs més interessants apareguts
recentment, ens interessaria destacar el de Salvador
Cardús (El desconcert de l'Educació. Barcelona:
La Campana, 2000) i el de NeilPostman (Fi de
I'educació. Una redefinició del valor de
I'escola Vic: EumoEditorial, 2000,per a la versió

catalana).
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tre aquells qui hi troben entre­

bancs, en forma de fracas escolar
més o menys accentuat. La corre­

lació és evident: aquells qui supe­
ren les barreres que apareixen en

la seua vida académica tenen una

tendencia evident a coneixer i a

usar més la llengua catalana que
no pas aquells qui tenen dificul­
tats en els seus estudis.

Paper de l'ensenyament

Rem pogut detectar, així mateix,
una correlació eviden t entre la
llengua (o llengües) vehicular en

la seua formació i la probabilitat
de fracas escolar existent. Aquells
qui han patit un ensenyament pri­
mari majoritariament en espanyol
tenen moltes més possibilitats de
patir fracás escolar que no aqueIls
qui han rebut un ensenyament
primari en llengua catalana o en

catala i espanyol.
Observem, així, que un 15,56% dels
alumnes que superen satisfactóri­
ament els estudis han rebut l'ense­

nyament primari íntegrament en

llengua catalana, i que, d'aquells
qui fracassen, només n'hi ha un

3,17% que en l'ensenyament pri­
mari hagi funcionat en catalá!
El funcionament en catalá de l'es­
cola primaria, dones, no tan sols
és una garan tia de formació de
l'alumnat en llengua catalana -for­
mació a la qual tenen tot el dret,
per descomptat-, sinó que la cosa

va més enllá: constitueix un antí­
dot contra el futur (temut) fracás
escolar. Dels qui han tengut un en­

senyament majoritáriament en es­

panyol, n'hi ha un 33,53% entre els

qui aproven ... i un 58,73% entre els

qui fracassen en els seus estudis!
En la mateixa línia, constatam que
els alumnes que superen els seus

estudis tenen tendencia a presen­
tar unes actituds lingüístiques més
favorables envers l'ús de la llen­

gua catalana que no pas aquells qui
no els superen. Així, dels qui apro­
ven, n'hi ha un 22,42% que voldri­
en que el catalá fos la llengua úni-

2 Sobre l'organitzacú5 defestivals de comic, vegeu M.
A YUSO, «Introducciáti a losFestæales de Cámics»,
Campdel'Arpa,núm. 79-80, 1980,p. 36-37.

ca vehicular en l'ámbit academic,
xifra que es redueix a un 5,34%
entre els qui suspenen. Dels qui
aproven, un 47,56% consideren

que els mitjans de comunicació,
als Paísos Catalans, haurien de
funcionar basicament en la nostra

llengua nacional. La xifra, obvia­
ment, baixa més de vint punts per­
centuals (fins al 26,79%) entre els
alumnes que no aproven.
Observam, dones, que es manté la
mateixa tónica que en els altres as­

pectes analitzats: una bona actitud

lingüística sol anar vinculada amb
el progrés en els estudis, mentre

que una actitud lingüística desfa­
vorable predisposa a no avancar
al ritme que caldria (o a quedar de­
finitivament estancats).

Unitat de la llengua

En el nostre sondeig hem trobat

que hi ha una majoria d'estudiants

que consideren que la llengua ca­

talana és útil. Pero, un cop més, els

percentatges varien segons si ens

referim als alumnes que progres­
sen académicament o si ens refe­
rim a aquells qui no ho fano Així,
dones, un 58,43% deIs estudiants

que han aprovat i estan nets de
cursos suspesos consideren que el
catalá és una llengua útil, mentre

que entre els suspesos el percen­
tatge davalla a un 48,46%.

Rem correlacionat només relati­
vament la qüestió de la considera­
ció del catalá com una llengua útil

(o no) amb les actituds lingüísti­
ques, perque és perfectament pos­
sible que algú que vulgui que el'
catala arribi a ser una llengua nor­

mal en el context de la nostra na­

ció consideri alhora que actual­
ment, en les condicions
sociopolítiques en que ens trobam,
el catalá no és una llengua útil (ja



que el seu ús és lluny de trobar-se ple­
nament normalitzat).
La conclusió fonamental que hem
tret del nostre sondeig (B. [oan, 2000)
és que hi ha una correlació evident
en tre arrelamen t sociolingüís tic i

progrés en eIs estudis.
Earrelament sociolingüístic és fet de
diversos elements: coneixement de la

llengua catalana, ús efectiu de la llen­

gua catalana, actituds de lleialtat lin­

güística, consideracions positives en­

vers l'ús de la llengua i, ja en estadis
més avancats, activisme per la llengua,
per exemple.

Les correlacions obtengudes són més

que evidents, i es donen en tots eIs

parámetres que hem usat. EIs estudi­

ants que coneixen millor el catalá te­

nen més possibilitats de tirar enda­

vant des del punt de vista académic.

Aquells qui usen efectivament més el

catala amb eIs amics solen anar mi­

llor en eIs estudis. Una actitud lin­

güística positiva és un antídot de pri­
mer ordre contra el fracas escolar. I

les consideracions positives envers

l'ús de la llengua catalana semblen

constituir una mena de vacuna con­

tra la deserció dels estudis.

En conseqüencia, un sistema educa­

tiu que vulgui promoure al máxim els

estudiants, per convertir-los en eiu­

tadans ben inserits en la societat i ben

Dos
formats, hauria de tenir una cura es­

pecial pel que fa a aconseguir l'arrela­

ment sociolingüístic entre eIs joves.
Ensenyar catalá, fer que eIs joves
aprenguin, usin i estimin la llengua
catalana no tan sols constitueix un

element favorable per al seu bagatge
comunicacional, sinó que també els

ajudará a superar els estudis en totes

les altres materies. Perque dominar

bé la llengua i tenir cura de les própi­
es capacitats lingüístiques és la pri­
mera eina en mans de l'estudiant.

*Bernat Joan és catedratic de Llen­

gua i Literatura Catalana.

CONSUM
PRIMERA CADENA MALLORQUINA

DE SUPERMERCATS

TELEFON D'ATENCIÓ AL CLlENT: 90Z 4Z 4Z 60
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Univers enquestat: estudiants d'ensenyament secundari i d'istituts de Mallorca i les Pitiüses. Dos grups: EIs que
tenian el curs aprobat i aquells que repetien (segona columna).

CONEIXEMENT DE LA
LLENGUACATALANA

No en sap
Amb dificultats
En sap

1,8% 5,30%
30,72% 50,75%
64,66% 38,15%

ÚS DEL CATALÁ
AMB ELS AMICS

Sí 28,39010 10,60%
De vegades 22,22% 22,72%
Prácticament mai 49,38% 66,66%

HÁBIT D'ESCRIURE
ENCATALÁ

Habitualment 32,12% 12,12%
De vegades 49,09D1o 53,03%
Prácticament mai 18,78% 34,845

ASSOCIACIONISME
JUVENIL

Formen part d'alguna associació
Sí 18,67% 17,69010
No 81,32% 82,30%

12. TEMPS LLIURE

Esport
Música
Sortir
Altres

22,26% 26,16%
17,22% 13,37%
28,99010 37,20%
31,51% 23,25%

PREFERENCIES
GASTRONOMIQUES

Plat local 10,75% 10,51%
Plat estándard .82,91% 82,92%
Plat exótic 6,3% 6,85%

EQUIPDEFUTBOL
PREFERIT

Barca
Madrid
Altres

36,8% 34,83%
40,80% 43,82%
22,4% 21,34%

LLENGUADE
CENSENYAMENTP�

15,56% 3,17%
50,29010 33,33%
33,53% 58,73%

0,59010 4,76%

Carrer d'en Rubí, 5
Tel. 71 3821

07002 Palma (Mallorca)

Catalá
Catalá i espanyol
Espanyol
Altres

LLENGUA PREFERIDA EN
CACTnnTATACADEMICA

Catala
Catalá i espanyol
Espanyol
Altres

22,42% 5,34%
55,75% 60,30%
20,60% 29010

1,21% 5,34%

LUBRES DE TOTS

ELS pAisos
CATALANS

LUBRES INFANTILS
I JUGUETES

LUBRES DE TEXT

DISCOS I CASSSETTES

SERVEI
DE LUBRES

ESTRANGERS

LLENGUAPREFERIDA
ENELSMITJANS

DE COMUNICACIÓ
Catala

Espanyol
Altres

47,56% 26,79010
49,72% 67,32%

2,70% 5,88%

Sí
No

ÉSELCATALÁUNA
LLENGUA ÚTIL?

58,43% 48,46%
19,87% 25,38%
21,68% 26,15%No ho sé

Sí
No

ESTÁ SATISFET AMB
ELS ESTUDIS?

59,03% 24,24%
6,62% 25,00%

34,33%Amitges
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En molts de casos eis

projectes lingüístics no

hon resolt 0110 que
havian de resoldre ni

hon aconseguit eis

objectius per ais quals
varen esser dissenyats.

11

Sembla que els habitants de les
Balears ja ens hem avesat a viure
entre contradiccions, encara que
siguin forca molestes. Per una ban­

da, no ens sorprenem quan

encapcalam i lideram reiterada­
ment estadístiques ben sucoses

com el record de passatgers aero­

portuaris, l'ocupació hotelera, el

preu del metre quadrat d'habitat­

ge, la demanda del sol i del sol, l'ar­
ribada de residents estrangers, les
xifres de pobresa, les mancances

geriatriques o la matriculació de
vehicles, Tot un poema.
La cosa es complica, a més, quan
ens encabotam a estar a la coa de
moltes altres llistes iens sembla
normal que les coses sempre ens

arribin tard i malament. Tard i
malament ens va arribar, per exem­

ple, l'Estatut d'Autonomia, la Llei
de normalització lingüística, les

competencies en materia educati­
va, un decret de mínims que
s'assemblás ni que fos al del país
Valencia o les instruccions perque
els centres escolars redactassin i

posassin en funcionament els pro­
jectes lingüístics.
No és estrany, dones, que en molts
de casos els projectes lingüístics no

hagin resolt encara alló que han
de resoldre ni aconseguesquin els
objectius per als quals varen esser

dissenyats. En primer lloc, hi va

haver diversos tipus de projecte
lingüístic de centre (PLC) o, mi­
llor dit, diferents processos d'ela­
boració del PLC.
Un primer grup de centres varen

assumir la redacció i aprovació del
PLC com un trámit burocratic poc
significatiu, ja que la seva situació
sociolingüística era relativament
normal i l'ensenyament en llen­
gua catalana havia assolit, des de
feia temps, uns mínims accepta­
bles, Misteriosament, de vegades

Do
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trobam flors d'aquestes que no fan

estiu, pero alegren molt la vista.
Un segon grup de centres se servi­

ren de l'elaboració i aprovació del
PLC com a excusa per a reflexio­
nar sobre la problemática que vi­
vien i consensuar les mesures que
havien de prendre per a redrecar
aquesta situació. En aquests casos,
les decisions varen esser vincu­
lants i els centres s'han transfor­
mat gracies a aquest procés. És de

suposar que aquesta reflexió,
aquest consens i aquesta praxi vin­
culant eren els objectius perseguits
per la Conselleria en dictar la nor­

mativa pertinent.
Un tercer grup de centres ha pas­
sat per damunt la redacció del seu

PLC com qui ha d'atendre un enut­

jós requisit legal. Han fet totes les'
passes amb discrecció i han apro­
vat sense gaire entusiasme un PLC

ajustat a dret com qui promet co­

ses que sap que no complira i, amb
un poc de sort, no li retrauran maio

Evidentment, a hores d'ara els dos

primers grups, tot i partir de

posicionaments diferents, han ar­

ribat a un estat acceptable i no ens

preocupen gaire. Altres maldecaps
tenim. El problema radica, evi­
dentment, en centres on s'ha apro­
vat un PLC molt correcte pera que,
segons sembla, no feien comptes
complir.
Un altre entrebanc és que molts
de centres s'hauran de plantejar
una nova redacció del PLC per­
que són anteriors a normatives
com el Decret de mínims o l'Or­
dre d'usos i, per tant, s'hi han
d'adaptar, o perque convé que que­
di dar que significa llengua vehicu­
lar o quina és la primera llengua, o

la llengua propia del centre i qui­
nes conseqüencies té aquesta elec­
ció, o perque s'hi ha d'explicitar el
lligam entre les assignatures, els
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nivells i les lengües vehiculars, de
manera que quan un professor o

professora trii un curs ia sápiga
perfectament que assumeix des del
punt de vista lingüístico A més a

més, convé que tots els PLC pre­
vegin mesures avaluadores més
eficaces que les proposades per l'ar­
tiele 3.2 i 5.2 de l'Ordre d'usos, de
26 de maig del 98.

Potenciar un projecte lingüístic

Per aixo, és imprescindible la cre­

ació i el seguiment correctes de la
Comissió de Normalització Lin­

güística dels centres que, segons les
Instruccions per a l'organització i el

funcionament dels centres públics
d'Educació Secundaria per al curs

2000-01 de la Conselleria, tenen .

per funció assessorar l'equip direc­
tiu en les funcions de coordinació,
d'impuls i de manteniment de les
activitats encaminades a incentivar
l'ús de la llengua.
Aquesta Comissió ha d'estar for­
mada per un membre de l'equip
directiu, el coordinador o la coor­

dinadora lingüística, tres represen­
tants de departaments i un repre­
sentant de l'alumnat, i pot assumir
totes les funcions que li vulguem
donar perque són molts els flanes
oberts.
Moltes són també les funcions que
són assignades en les mateixes Ins­
truccions al responsable de la co­

ordinació lingüística: els estudis

previs al PLC, la redacció del PLC,
el seguiment de l'ús del catala al

centre, l'assessorament als dife­
rents departaments i a la Comissió
Pedagógica, la memoria anual del
PLC, la revisió i modificació del

PLC, la connexió del centre amb
les institucions, amb els recursos

externs, amb l'Administració, la
millora de la capacitació lingüísti­
ca del professorat, l'inventari i el
foment dels materials en catalá, la

gestió, l'avaluació, la promoció, la

incentivació, l'establiment, la con­

tribució, la informació, la

dinamització, l'augment la dismi­

nució, l'assoliment, el... Quina por!
De fet, no se'ns acuden més funci­
ons per a una Direcció General o

per a una altra canongia equiva-

lento Així les coses, els centres no

necessiten més que trobar un pro­
fessorat adequat i posar-lo en fun­
cionament, ja que superell o

superella resoldra tots els proble­
mes: llástima que aquests herois
només podran tenir fins a tres ho­
res setmanals per a realitzar les tas­

ques esmentades si la distribució
horaria i de personal ho permeten.
De tota manera, ja és qualque cosa

que es pugui garantir que tots els
centres tenguin una Comissió de
Normalització Lingüística i una

persona encarregada de coordinar­
la i dinamitzar-la i que sigui un

enllac segur i eficac entre l'Admi­
nistració i els centres per transme­

tre's mútuament informació sobre
els projectes, les noves disposici­
ons, les eines i els recursos, les
mancances i les reivindicacions.
Convé simplificar i deixar elar que
les funcions principals i ineludibles
d'aquesta comissió són l'avaluació
i la dinamització, ja que només
aquest binomi ens garantid l'asso­
liment dels nostres objectius.

Comavaluam

Lavaluació és una funció molt

important. Sobretot perque, fins
ara, no l'ha assumida ningú. eOr­
dre de 26 de maig del 98 preveia
que havia d'esser el Consell Esco­
lar l'encarregat d'avaluar el PLC i
d'enviar-ne un informe a final de
curso Aquesta figura ha resultat ela­
rament poc operativa. Nomenar
anualment una comissió del Con­
sell Escolar en que participen re­

presentants de pares i mares, de
l'alumnat i del professorat suposa
una perdua considerable de refle­
xos perque parlam de persones
sense cap tipus de preparació en

aquestes qüestions i que, moltes

vegades, no tenen continuítat més
enlla del curs escolar. La prescrip­
ció que l'avaluació sigui només a

final de curs no tan sols és un er­

ror greu sinó que és elarament in­
coherent amb l'avaluació propo­
sada per la LOGSE. On és l'avalu­
ació inicial? I la formativa? I la
contínua? I la sumativa? Per a que



cents i la caporalia d'estudis enca­

ra poguessin prendre les mesures

oportunes amb garanties d'exit.

Lavaluació no és o no hauria d'es­

ser un trámit administratiu, sinó
un mecanisme per a redrecar e!

procés en cas de comprovar que
ens allunyam dels objectius tracats.

tures. Aixo fa que segons com

enfocam aquest recompte pugui
semblar que sobre el paper un curs

fa el 50% d'assignatures en llengua
catalana pero que, en realitat, la

majoria dels alumnes no facin més

de 2 o 3 assignatures en catala.
Per aixó, a110

que és realment

important és sa­

ber el nombre

d'hores de do­

cencia en catalá

que rep cada

alumne, cosa

que ens informara sobre quina és

la tendencia del curs, és a dir, quin
és e! nombre d'assignatures en ca­

tala més freqüent i, només així, po­
drem opinar objectivament si és o

no insuficient.
També hauríem de tenir en comp­
te que aixó hauria d'esser una ava­

luació diagnostica, que hauria d'es­
ser molt ágil i que hauria de trans­

córrer paral-lelament a l'avaluació

inicial. Abans de! mes de novem­

bre els resultats ja haurien d'esser

analitzats perque eIs equips do-

serveix una avaluació que ens di­

gui dia 30 de juny: «Germanets, el

PLC d'enguany tampoc no s'ha

complit»?
EIs centres necessiten eines objec­
tives, rápides i practiques per po­
der avaluar el PLC eficacrnent.

Eis centres necessiten

eines rúpides i practiques
per poder avaluar el PLC

Com dinamitzam

Evidentment, al marge de l'avalu­
ació i e! control sobre tots els ele­

ments del procés, sera imprescin­
dible fer un gran esforc per a en­

grescar i ginyar tota la comunitat
educativa en un procés que reque­
reix unes fortes dosis de convicció
i d'il-lusió. Aquí sera especialment
important la feina de la Comissió
de Normalització Lingüística per­

que pot tirar endavant projectes de

diversa índole o pot aportar el seu

criteri en una serie de camps.
Una vegada detectats els proble­
mes, no queda més remei que fer

propostes de solució, dissenyar es­

trategies adequades i tenir la capa­
citat argumentativa necessária. EIs

Necessitam una enquesta centra­

da en l'ús i, més concretament, en

l'ús academic i l'ambit escolar per­

que aquí és on se suposa que vol
incidir el PLC.

Així, hem de generar una enques­
ta practica i rápida, visual i facil de

tabular, adaptada a cada grup, que

incidesqui en el nombre d'hores i

que entengui correctament el con­

cepte de llengua vehicular.

És important, a rnés, implicar-hi
les tutories i el Departament d'Ori­

entació, i fer que l'enquesta d'ús

lingüístic sigui un dels punts fona­
mentals de les avaluacions inici­

als de secundaria, en el primer o

segon mes de curs i quan encara

pot tenir sentit la retroalimentació
avaluativa.

És imprecindible distingir, en eIs
cursos de secundaria, en que les

optatives són tan nombroses, en­

tre el nombre d'hores de l'alumne
i les hores del curso Per exemple, a

un 4t d'ESO, un alumne té 30 ho­
res setmanals i 12 assignatures,
mentre que el curs té 50 hores de
docencia i 23 a signatures. El 50%,
per tant ón 25 hores o 12 assigna-
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recursos també són un problema,
ia que si e! professorat ha d'incor­

porar-se massivament a l'ensenya­
ment en catalá necessitarem ma­

pes, taules, dossiers, vídeos, mate­

rial informátic, llibres de text, ter­

minologia ... en aquesta llengua.
Per aixó, la Comissió ha de dictar
uns criteris i unes prioritats sobre

aquesta qüestió i, fins i tot, es pot
proposar la figura del coordinador/
a de recursos dins la Comissió.
Una altra tasca és divulgar entre

tots eis membres de la comunitat
educativa les diferents possibilitats
de formació: reciclatge classic, exá­
mens lliures, reciclatge a través

d'internet, oferta de l'Escola Ofi­
cial d'Idiomes, examens de la jun­
ta Avaluadora de Catalá, Centre
d'Autoaprenentatge de la Conse­
lleria de Cultura, equivalencies de
la titulació ... i fins i tot la possibili­
tat de dissenyar alguns cursos es­

pecífics de formació en coordina­
ció amb el CPR.
EI Departament d'Activitats
Extraescolars té una funció

importan tíssima en la
dinamització d'un PLC. Junta­
ment amb la Comissió de Norma­

lització Lingüística, ha de dictar
uns eriteris clars per fer que la llen­

gua prioritaria de les activitats si­

gui e! catalá, Aquesta és l'única
manera d'entendre el catalá com a

primera llengua, de prestigiar-ne

l'ús i d'associar-Io a usos positius.
S'ha de vedar perque el disseny, la

informació, la publicitat i el des­

envolupament de les activitats si­

gui en catala tal com recomana l'ar­
ticle 6.4.3 de les Orientacions per a

l'elaboració del projecte lingüístic de

centre de! Departament de Filolo-

gia Catalana i Lingüística General
de la UIE.
El camp més delicat i en que és

.

més difícil incidir a través d'uns

simples documents quan el pes de
la historia recent i l'ús social im­

posen una cárrega tan decisiva és,
sens dubte, el
canvi d'hábits

lingüístics. El
document de la
UIB an terior­
ment esmentat

Higa el PLC
amb l'entorn i
el concep com un important ele­
ment normalitzador de la societat.

Certament, e! medi escolar sera,
per a molts ciutadans de Mallorca,
l'única oportunitat per a adquirir
la llengua catalana, per a familia­
ritzar-se amb Mbits tan saludables
com la conversa bilingüe, per a

percebre la llengua propia del ter­

ritori com a prou important i pres­
tigiada o per a confluir lingüística­
ment amb un catalanoparlant, ia

sigui com a docents, com a pares o

com a alumnes.
EIs projectes lingüístics, com tot,
només tenen sentit quan deixen
d'esser paper -banyat o no- i bo­
nes intencions virtuals i passen a

esser instruments reals de canvi

I:escola sera per a molts
l'único oportunitat per a

adquirir el cotoló

objectiu. Correm e! perill de pen­
sar que, un cop redactat el PLC que
tants de maldecaps ens ha duit, ia
hem acabat la feina. Desgraciada­
ment, la feina de bon de veres tot

just comenca quan el PLC comen­

ca a caminar, perque la preparació,
el disseny i la redacció d'un pro­
jecte només és aixó, un projecte.

*Nanda Ramon és professora de

Llengua Catalana.
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És un fet conegut per
tots que la població

estrangera a les lIIes
Balears esto creixent i

les previsions són que
no deixoró de fer-ho.

Les Balears han estat

tradicionalment un

país d'acollida.

La seva privilegiada situació geo­

gráfica i el seu clima temperat, jun­
tament amb el taranna de la po­

blació, han fet que milers d'estran­

gers escollissin aquest país per viu­

re i integrant-se o no han estat ac­

ceptats per la comunitat illenca.
Ens hem referit a ells com a es­

trangers que viuen aquí.
En aquests darrers anys cornencam
a parlar d'immigrants, d'immigra­
ció, de gent que ve de fora i que
identifcam com a molt diferent a

nosaltres. Són persones de paísos
no comunitaris, paísos pobres, en

vias de desenvolupament, que cer­

quen en els parsos europeus, més

desenvolupats económicarnent,
una feina i unes condicions de
vida millors a les que els pot oferir
el seu país d'origen.
Segons el PIa integral d'atenció a

la immigració de les Illes Balears,
en la immigració influeixen el bon
momen t social i econórnic deIs

países europeus i la si tuació
socioeconómica existent aIs países
pobres, per tant, podem pensar que
el concepte d'immigració i d'immi­

grat esta fortament relacionat amb
la situació económica del col-Iectiu
de persones immigrants. És a dir,
la definició subjectiva de persona

immigrant que socialment funci­
ona no fa referencia a la persona

estrangera definida en funció de
la seva nacionalitat o el seu país
d'origen, sinó a les persones es­

trangeres sense altre mitia eco­

nórnic que l'oferta de la seva forca
laboral i que són d'origen extraco­

munitari o provenen de paísos eco­

nómicament poc desenvolupats.
Així, considerem que una persona
sense rnitjans económics és una

persona immigrant, pero una per­
sona amb mitjans és una persona

estrangera.
Immigració, pobresa i exclusió so­

ciaI estan íntimament relacionats.
Límmigrant és una persona que
surt del seu país per millorar la seva

Dos
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situació económica i social; cerca

progressar en el país d'acollida i

ocupa llocs de feina poc remune­

rats i poc reconeguts socialment.
Es troba amb una societat amb uns

trets culturals, una religió i una

llengua molt llunyans aIs seus i

amb una organització social que

implica uns drets i uns deures com

a ciutadans que desconeix. Aques­
tes, entre d'altres, poden ser cau­

ses d'exclusió social i marginació
que no afavoreixen gens la convi­
vencia des d'un punt de vista de­
mocrátic de respecte i defensa deIs
drets h umans i de la igual ta t

d'oportunitats. Per tant, eIs esfor­

cos han d'anar adrecats a fer tot el

possible per assegurar que les per­
sones ja establertes i les qui vin­
dran podran viure dignament com

a membres de dret de la nostra co­

munitat.
La nostra societat és multicultural,
de fet ho ha estat sempre, la
multiculturalitat forma part de la
vida quotidiana i ara es fa més evi­
dent. Pertot arreu ens trobem per­
sones d'altres etnies, cultures i llen­

gües. Persones que percebem com

a molt diferents, que provenen de
países desconeguts, pobres. Aquest
desconeixement fa que molt
freqüentment mirem aquestes per­
sones amb recel i desconfianca.
La superació d'aquestes pors i el

desig legítim del manteniment de
la nostra identitat cultural i lingüís­
tica passa per tenir consciencia de
la diversitat cultural present a la
nostra societat i del fet enriquidor
que aixó pot suposar. Per tot aixo
hem d'avancar cap al mode! de
societat intercultural. La
interculturalitat suposa l'equilibri
social que permet harmonitzar les
diferents identitats culturals ba­
san t-se en el respecte, la valoració
i la convivencia deIs distints grups
culturals que configuren l'estruc­
tura social.
Nosaltres coneixem bé el model de
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societat assimilacionista, l'hem

patit per ser un poble amb un trets

culturals i lingüístics diferenciats
d'altres de l'Estat, per tant, hem de
ser summament sensibles i no cau­

re en models etnocentrics i d'assi­
milació. Sense deixar de cultivar
la nostra identitat cultural hem de

permetre l'obertura i l'acceptació
de la diversitat, diversitat ben evi­
dent tant a nivell de grups com de

persones.
Que el fet multicultural esdevin­

gui un problema o un enriquiment
personal i social i que s'avanci en

l'opció d'una societat intercultural

depen d'actuacions i mesures con­

cretes que permetin l'accés dels

immigrats a tots els recursos nor­

malitzats i integradors: habitatge,
treball, salut, educació ...

Ja ha sortit la paraula educació, no

en podem prescindir, pero sí la

podem entendre en el seu sentit
més ampli i no tan soIs com la
transmissió de coneixements i va­

lors de la qual és únicamen t res­

ponsable l'escola. El repte de la
interculturalitat és un repte de tots.

El fenomen migratori afecta tots

els ambits de la societat, per tant,
no és un tema exclusivament es­

colar.
Certament no és l'ámbit educatiu
l'únic responsable que la
interculturalitat sigui un fet i un

estil de convivencia entre la po­
blació, pero també és cert que l'es­
cola és un bon lloc perque els nins
i les nines aprenguin a conviure
en el respecte i el coneixement
dels valors interculturals.
Eescola ha de contribuir a formar
ciutadans i ciutadanes integrats en

aquesta societat i capaces de con­

viure en un context social cada

vegada més complex, plural i di­
verso Lescola esdevé un mitia in­

dispensable per garantir el dret
universal a l'educació i la igualtat
d'oportunitat per a tots els infants,
així com per fomentar la conviven­
cia basada en el respecte i el reco­

neixement de la dignitat de tota

persona.
La socialització implica l'adapta­
ció i la integració dels individus al
medi natural, social i cultural en

el qual viuen. En el eas d'alumnat

immigrant aconseguir l'adaptació
i la integració escolar pot resultar

difícil, per aixó els ensenyants han
de ser conscients de les dificultats
i sensibles aIs problemes que té

aquest alumnat. Hem d'entendre

integració com un concepte que
s'oposa al d'assimilació i indica la

capacitat de confrontar i intercan­
viar valors, normes i models de

comportament.

La igualtat d'oportunitats és el

punt de partida perque els nins, les
nines i els joves de les nostres es­

coles puguin desenvolupar les se­

ves capacitats i acumular el bagat­
ge personal i cultural que els per­
meti accedir amb normalitat a la
vida adulta. Normalment, els fills
i les filles dels treballadors immi­

grants no accedeixen a l'escola amb

la mateixa situació que la resta de

l'alumnat: pobresa, precarietat,
marginació i/o exclusió social,
desconeixement de la llengua, no

haver estat escolaritzats en el seu

país d'origen, incomprensió del
nostre model social i educatiu,
etc., són desavantatges que fan

que el punt de partida sigui com-

pletament diferent al dels infants
de la societat majoritária i dificulti
l'accés als aprenentatges que
transmet l'escola.
En aquests moments és necessari

desenvolupar una educació
intercultural que prepari per a la
convivencia en contextos multi­
cultural s com el nostre, basada en

els drets humans i en el respecte
de les cultures dels diferents po­
bles, l'intercanvi i l'acceptació.
Es fa necessaria la revisió profun­
da del model educatiu, de la for­
mació inicial que reben a la uni­
versitat els futurs professionals de

l'ensenyament, de la formació per­
manent del professorat i de les nos­

tres practiques com ensenyants.
Actualment, l'Administració edu­
cativa atén l'alumnat immigrant a

partir d'actuacions com la plena
escolarització dels fills i les filles
dels treballadors immigrants. Tam­
bé amb la dotació aIs centres edu­
catius de professorat de suport a

través del programa de Compen­
sació Educativa, amb accions i
mesures concretes i específiques
com són els tallers de llengua i cul-



tura adrecats a alurnnat immigrant
que no coneix ni el catalá ni el cas­

tella i que, per tant, necessita ad­

quirir nocions basiques de l'idio­
ma que li permetin accedir amb
certes garanties d'exit aIs aprenen­

tatges escolars. Una altra actuació

xement deis trets característics i di­
ferenciadors de les cultures més

presents en la nostra societat, es­

trategies metodológiques que afa­
voreixin l'aprenentatge cooperatiu
i respectin eIs diferen ts estils

d'aprenentatge, tecniques de reso-

lució de conflic­
tes ... , i preparar
eI seu alumnat

per educar en la
diversitat en un

model d'escola

comprensiva i

inclusiva.

Quant a les nostres practiques com

ensenyants, hem de fer un gran

esforc d'adaptació a la realitat que
tenim: grups i alumnes molt hete­

rogenis i diversos, amb motivaci­
ons i interessos moIt diferents.
Podem cornencar per revisar i
reconduir els projectes educatius,
eIs projectes curriculars de centre

i l'activitat diaria de l'aula cap a

una vertadera intervenció vers la
in terculturali tat.

Potser una bona manera de comen­

car a fer-ho seria eliminant l'etno­
centrisme cultural de l'escola i le­

gitimant la presencia a l'escola d'al­
tres cultures, tot defensant una ex­

periencia escolar basada en la va­

loració i eI reconeixement mutus.

S'haurien de coneixer i valorar les
diferencies culturals, ja que és una

Eis futurs ensenyants
hauran de tenir formació
sobre la interculturalitat

'.'"

es refereix al recull i a l'edició de
material didactic adaptat que esta
a disposició deIs centres educatius.
I ajudes als ajuntaments receptors
de població immigrant per dur a

terme el programa de mediadors
cuIturals.

Formació del professorat

Quant a la formació del professo­
rat, s'ha de tenir moIt en compte la
formació inicial d'aquests profes­
sionaIs per aixó la universitat ha
de revisar els seu s plans d'estudis.
S ha de garantir que els futurs pro­
fessionals de l'ensenyament tin­

guin una formació básica que in­

clogui temes com la intercultu­
ralitat I educació intercultural,
I'atencíó a la diversitat, el conei-

forma de contrarestar la discrimi­

nació, per tan t, és important
introduir eIements culturals dels

paísos de procedencia de l'alum­

nat immigrant.
També s'haurien d'incloure els te­

mes transversals del currículum
en la feina diaria de tot eI profes­
sorat, no tan soIs com a temes a

part, que requereixen un progra­
ma o un material específic, sinó

completament integrats en la vida

quotidiana del centre i de les aules.
A més hauríem de potenciar la

igualtat d'oportunitats acaderni­

ques per a tot l'alumnat: metodes

d'aprenentatge cooperatiu, disseny
d'activitats que responguin a mo­

tivacions, expectatives i estils

d'aprenentatge diversos. Currícu­
lums oberts i flexibles. Emfasi en

l'atenció de la persona de l'alumne.
És necesari també plantejar acti­

vitats que permetin la realització
exitosa per part deIs .alumnes, ja
que la projecció d'expectatives
positives afavoreix la millora de
l'autoestima i l'autoconcepte, el

desenvolupament personal i faci­
lita l'augment de la competencia
deis alumnes. S'hauria d'eIaborar
un pla d'acollida per a l'alumne

nouvingut, utilitzar llibres de text,
materials didáctics i un llenguatge
no estereotipat, tenir en compte eis
costums alimen taris, per tradició
o religió, a l'hora d'elaborar eIs
menús deI menjador escolar i esti­
mular la participació escolar
d'alumnat i famílies.
Les escoles i els ensenyants ja han

comencat a caminar en aquest sen­

tit. Veuen eis fills i les filles deIs
treballadors immigrants no com

un problema sinó com el que són:
infants amb les seves necessitats,
motivacions i expectatives que
s'han de coneixer i atendre. En

definitiva, la interculturalitat re­

quereix un procés de comunicació
i intercanvi, que és possible si

aconseguim l'actitud oberta i posi­
tiva de tots.

*Coloma Ferrer és assessora técni­
ca de la Direcció General d'Inno­
vació Educativa.
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EI passat dia Il de novembre el
Moviment d'Escoles Mallorquines
organitzá a Palma una taula rodo­
na sobre llengua i ensenyament.
Hi varen prendre part el

sociolingüista i professor de llen­

gua catalana a l'IES Santa Maria
d'Eivissa Bernat Joan i Marí; el

psiquiatre i professor de la VAB
Lluís García i Sevilla; Felip
Munar i Munar, cap del Servei

d'Ensenyament del Catalá de la
Conselleria d'Educació i Cultura;
Catalina Quetglas, dels equips de

suport a la immersió, i [ulián
García de la Torre, secretari de la
Federació d'Associacions de Pares
d'Alumnes de les Illes Balears. La
modera Fernanda Ramon Tous,
professora de Llengua Catalana i
Literatura. Per l'interes de la taula

rodona, en reproduím un extracte.

Bemat Joan. Hi ha un cert dis­
curs de caire ideológic que empra
unes idees i uns conceptes molt

precisos que dificulten l'accés al
coneixement de l'arrel de la reali­
tato Tots els qui hem estat interes­
sats per la socio lingüística hem
accedit a una serie de conceptes
com bilingüisme, diglóssia, subs­
titució o normalització lingüísti­
ca, que es manegen en funció d'uns
determinats pressupósits. I de ve­

gades, allo que en sabem, d'un dis­

ciplina científica, són conceptes
que ens dificulten l'accés a la rea­

litat.
Per exemple, una de les conclusi­
ons d'un estudi que hem fet recent­

ment és que la diglossia, en el sen­

tit que és aplicat tradicionalment
al terme, no existeix a les Balears,
o en qualsevol eas existeix en sec­

tors molt minoritaris i no precisa­
ment joves. La majoria de perso­
nes enquestades a Eivissa,
especialment els joves, no pensen
que el catala sigui una llengua poc
apta per a la ciencia o per a les

manifestacions cuIturals. La di­
glóssia seria, per tant, un fenomen
en via d'extinció. Pera el retrocés
de la diglóssia no implica, parado­
xalment, un augmen t de l'ús lin­
güístic quan, tradicionalment, s'ha­
via assenyalat que hi ha una rela­
ció entre manca d'ús d'una llen­
gua i diglóssia. Sembla que tampoc
no és veritat: en el nostre cas una

reducció de la diglóssia no ha im­
plicat automaticament un augment
de l'ús lingüístico
D'aItra banda, s'havia manejat
molt el concepte de substitució lin­

güística que, afortunadament, s'es­
ta comencant a qüestionar perque,
de manera molt evident, aquest
concepte no és adequat per definir
allo que ocorre en la societat de les
nos tres illes. Perque no és que les

persones que són catalanoparlants
no transmetin generacionalment
la llengua catalana. Aquest feno-

men va produir-se restringidament
en algunes árees molt reduídes en

els anys 50 i 60, pera, actualment, és
bastant estrany. Pot donar-se amb
certa freqüencia en parelles mixtes,
pero normalment les persones ca­

talanoparlants transmeten als seus

fills la llengua catalana i, per tant,
hi ha transmissió generacional nor­

mal i aquest fet exclou la substitu­
ció lingüística. El que hi ha és un

canvi poblacional d'unes dimen­
sions extraordináries, molt supe­
riors a les de llocs d'Europa on es

produeixen canvis poblacionals
d'aqueixes característiques. I tam­

bé és cert que la nostra societat no

té tots els mecanismes per poder
afrontar amb garanties aquest can­

vi poblacional. No té, per exern­

ple, els mecanismes que li perrne­
tin dissenyar el propi sistema edu­
catiu. En aquest sentit entenc que
és urgent tenir un sistema educa-



tiu autocentrat i fet a, per, des de i

en funció de les Illes Balears. Sen­

se aixó sera molt difícil realitzá la

feina integradora que ha de dur

endavant el sistema educatiu per­

que una cosa és la llengua vehicu­

lar de l'ensenyament -que és ab-

que és imprescindible. És en

aquest context que hem de denun­

ciar l'afany homogeneítzador dels

darrers intents de les estructures

de l'Estat espanyol, mirant de tirar

endavant un decret d'humanitats

de caracter assimilacionista.
Per tant, hi ha

una estrategia
que recorda

aquelles parti­
des d'escacs en

que cadascú in­

tenta jugar les

própies fitxes i

que, en ocasions, aconseguir una

petita victoria táctica suposa em­

barcar-se en un seguit de nous pro­
blemes. I dic aixó perque s'está

produint un fenomen que sí que

és nou: el fenomen del catalá vir­

tual. Estic convencut que hi ha un

decalatge important entre alló que
teóricament es fa en catalá en els

nostre sistema educatiu i alló que

s'hi fa en realitat. I aquest decalatge
és, en ocas ions, d'unes dimensions

extraordináries i esfereídores. A

principi d'aquest curs, a l'illa

d'Eivissa, els departaments de

Llengua Catalana de l'ensenya­
ment secundari várem fer una pe­
tita avaluació dels alumnes que a

Ir i a 3r d'ESO entraven en els

nostres instituts. Rem intentat

Joan: «La dlqlóssio, en

el sentit tradicional,
no existeix a les Balears»

solutament básica i fonamental- i

l'altra és tenir eIs complements
perque la tasca d'ensenyar la llen­

gua sigui efectiva, i aquests com­

plements imprescindibles són les

programacions de totes les altres
materies.

Sovin t hi ha una incoherencia

entre la llengua vehicular del cen­

tre i eIs continguts que s'hi ense­

nyen. Ocorre que a centres on la

llengua vehicular és la llengua ca­

talana abans s'apren un poema en

castella o l'existencia de determi­
nats personatges de l'imaginari
col-lectiu dels parsos castellans que
no saber qui era Ramon Llull o ser

capaces de recitar un poema en ca­

tala. I aixó té a veure amb l'auto­

centrament del sistema educatiu,

avaluar-ne la competencia lingüís­
tica, els coneixements gramaticals,
la competencia oral, el coneixe­

men t del medi, i fins a sis o set

ítems avaluats de manera bastant

complexa, i ha resultat que al-lots

procedents de centres que, teóri­

cament, imparteixen un mínim del

50% d'ensenyaments en llengua
catalana -que és el que marca la

Llei- són incapaces de fer algunes
de les operacions més elementals

que lingüísticament són impres­
cindibles per poder fer qualsevol
cosa en catalá. La conclusió és que

en tots aquests casos, quan aixó es

fa d'una manera majoritária, són

centres que formalment impartei­
xen ensenyament en un 50% en

catalá, pero realment no hi fan res:

un zero per cent fora d'una assig­
natura completament llatinitzada,
la de Llengua Catalana. Per tant,
hi ha un fenomen que tendeix a

inflar les xifres en favor del catala.

És a dir, hem guanyat una certa

posició en una d'aqueixes jugades
d'escacs, perque no hi ha ningú
que no tengui una certa responsa­

bilitat dins del món educatiu que
no s'empegueeixi de reconeixer

que funciona molt poc en catala.

És a dir, que el fet d'intentar ama­

gar la incapacitat de fer determi­

nades tasques en catala parteix
d'una victoria discursiva dels qui
volem la normalització de la nos­

tra llengua en aqueixos ámbits i,
insisteix, aixó és un fenomen nouo

Pero com passa sempre que hi ha

un canvi de moviments aixó com­

porta uns problemes nous i el pro­
blema és fer que alló que s'ha assi­

milat discursivament, i que ha fet

que dins les capes de població es­

colar i universitaria hi hagi hagut
una reducció de la diglóssia tradi­

cional, repercuteixi en un aug­
ment de l'ús real de la llengua i aixó

impliqui justament la integració
sociolingüística d'aqueixes exten­

ses capes de població no catalano­

parlant.
Catalina Quetglas. Quan comen­

carem a treballar en el grup per a

la immersió a les escoles érem no­

més dues persones a l'equip, i arnés
treballávem sempre amb gent moIt

conscienciada, voluntaria i amb



•

ster

les idees molt dares. Ara, amb la
.

normalització dels projectes lin­

güístics, molts de centres han pas­
sat de fer només les tres hares de
catala a incorporar programes
d'immersió, conscients que les tres

hares eren del tot insuficients per a

l'aprenentatge de la llengua. Aixó
ha generat una problemática nova

entre el professorat. Abans la gent
que feia immersió ha feia de mane­

ra voluntaria i molt conscient, ara

pot ser qualsevol funcionari que
arriba a una placa i es traba amb un

programa d'immersió en marxa en

el centre. I aixó fa encara més ne­

cessária la nostra funció d'assesso­
rament material i metodológic a la
immersió. No debades, els equips
de suport a la immersió hem passat
de dues a quinze persones, una a

Inca, tres a Menorca i una a Eivissa.

Quant a l'alumnat, també ha can­

viat: fins ara la immersió s'aplicava
a alumnes castellanoparlants, ara la
realitat és un nombre creixent de

magribins i centreeuropeus; són
alumnes que no entenen res de l'idi­
ama i que, a diferencia dels anteri­

ars, el mestre no els entén.
Lluís García. Jo, en els dos mi­
nuts i mig de que dispos, voldria
només remarcar algunes coses que
s'han dit. Primer, que, segons la

Constitució, l'espanyol és oficial.
Ri ha pocs estats al món que di­

guin quina llengua és l'oficial. Pero
la perversitat de la Constitució es­

panyola no és que digui que l'espa­
nyol és la llengua oficial, sinó que
tots els seus súbdits, obligatoria­
ment, han de parlar espanyol. I
aixó em porta a remarcar una se­

gana qüestió: que des del tractat

d'Utrecht nosaltres pertanyem a

un altre estat, és a dir, várern per­
dre la nostra sobirania i várem pas­
sar a dependre de la d'un altre es­

tato Ara l'únic que feim és remenar

la femta derivada d'aquella situa­
ció. I aixo s'ha de dir si volem cen­

trar el problema. Com s'ha de dir

que aqueix estat

no es diu Estat

espanyol: és
una monarquia
i el seu nom ofi­
cial és Regne
d'Espanya. La
tercera qüestió
és fer un apunt al que ha dit en

Bernat del catalá virtual. El catalá
és virtual, pero també ho són les

matemátiques, i la geografia! Del
.

que es tracta és de constatar la
.

ineficiencia total de l'escola, i

aquest és el quid de la qüestió. I vull
fer notar que una cosa és dependre
d'un altre estat i l'altre és haver de

patir una escola absolutament in­
eficient. I acabaré: si a mi em

donassin a triar entre una escala
ineficient en catalá o una escola
eficient en espanyol jo triaria la

segona opció. I la triaria perque un

país és molt més que una escola i
molt més que una llengua. I una

escala fa persones i, si l'escola no

funciona, ens estem carregant el
futur del país.
Julián García de la Torre. Nosal­

tres, des de la federació d'APA, es­

tam a favor del procés de norma­

lització lingüística. Com a federa­

ció, funcionam en catalá, i en líni­
es generals som conscients que l'es­
cola ha de ser totalment en catalá.
Feim propostes a la comunitat
educativa i les elevam a la Conse­
lleria per tal de millorar les pro-

postes de normativa que es discu­

teixen, tot i que la quota de partici­
pació dels pares reconeix de ma­

nera insuficient la representativi­
tat de les famílies i el projecte de
llei de Consell Escolar de les Illes
Balears ens dóna una quota molt

Quetglas: «Eis equips de

suport a la immersió són
de quinze persones»

baixa en aqueix organo Amb tan

poca representativitat poc podem
fer, pero sempre ens queda la pa­
raula i, quan ens la demanen, te­

nen la nostra opinió, que moltes

vegades s'enfronta a les de la resta

de la comunitat escolar.
Si parlam de llengua, vull relatar
la meva experiencia. Jo, com a pare,
he tengut els meus fills en un col­

legi públic de Palma i he passat per
totes les etapes: des de rebre l'en­

senyament només en castella, a

l'ensenyament bilingüe i, final­

ment, l'ensenyament en catala i he
de dir que n'estic molt content,
d'aquesta darrera etapa. Només he
de lamentar que, quan els nins aca­

ben l'etapa d'ensenyament primari
en catalá, passen als instituts hi tor­

nen a trabar un ensenyament majo­
ritáriament, encara, en castella.

Felip Munar. Voldria fer alguns
matisos a aixó del catalá virtual que
ha comentat en Bernat [oan. És
certo Pero també hem de saber que
és un procés que ve de molts d'anys
enrere i que les fites s'han d'anar
marcant. Rem de procurar, en pri­
mer lloc, la qualitat d'aquest ense-



nyament en catalá. Després, cal pro­
curar que eI personal sigui competent
en catala, per aixó s'han catalogat com

a bilingües totes les places de l'ense­

nyament públic a les Illes Balears,
amb uns efectes decisius sobre la mo­

bilitat del professorat, eIs concursos

que no. Pero és important reforcar
l'associació entre ensenyament en

catalá i qualitat, destacar la importan­
cia d'aprendre bé el catalá, eI castella

i l'angles. Cal fer del catalá la llengua
d'ús habitual i dotar eIs currículum s

d'uns continguts no només de tipus
lingüístic
sinó també
de tipus cul­

tural i fer de
la llengua
l'eix que ver-

tebri tota la

resta dels

aprenentatges, d'acord amb eI que diu

eI Decret 125/2000, del currículum de

primaria i secundaria: la llengua ca­

talana ha de vertebrar tot el sistema

d'ensenyament. I aixo es traduira en

una serie de decrets de currículum

que sortiran proximament. Pero men­

tre des de l'Administració de les Illes

Balears feim aquestes tasques se'ns

bombardeja mediáticament amb ame­

naces de decretos ... Pero bé, técnica­

ment, des del Servei d'Ensenyament
del Catala poc podem fer més enlla

de desplegar aquesta tasca, visitar eIs

centres, ser-hi i ajudar-los, cercar re­

cursos i mitjans i fer que vegin que,
des de l'Administració es marca un

camí i que no es mira cap enrere sinó

cap endavant i amb uns objectius que
mai no havien estat tan clars com ara.

Ben prest sortira un nou decret sobre

llengües i una normativa que preveu­
ra la situació de l'ensenyament de i en

catalá als centres privats i concertats.

Bernat Joan. En el futur poden pas­
sar diverses coses, segons les jugades
que faci cadascú. Les regles del joc
'estan molt marcades i no són favora­

bles, precisament, a la normalització
de la llengua catalana. Alló que s'in-

García Sevilla: «A IIescolo, cal
fer-hi dues coses: disciplina
augmentor el nivell»

de trasllats i les oposicions, en que el

catalá passa a ser un requisit per acce­

dir a qualsevol placa. Després, cal

aprofundir en el coneixement de la

realitat. Si la Inspecció, en el curs pas­
sat, va fer una análisi exhaustiva de
l'estat en que es trobaven els projec­
tes lingüístics, pero sense entrar gaire
en el rerefons, una de les tasques
prioritáries d'aquest curs sera veure

no tant que es fa, sinó com es fa el

projecte lingüístic, conscients que les
necessitats i els recursos de cada cen­

tre són molt variables. La idea era

pal·liar la desinformació en que vivi­
en els centres quant a la implantació
dels projectes lingüístics. D'aquí la
creació de la figura del coordinador
del projecte lingüístic, que actuara
d'intermediari entre l'Administració
i el centre. Aquesta sera una passa pri­
mordial i s'está fent. També es dema­

na, per primera vegada, que en els
centres de secundaria, arnés de150%
en catalá que marca eI Decret de mí­

nims, es procuri que hi hagi una línia

almenys íntegrament en catala. I hem
de ser conscients que els centres són
molt diversos: n'hi ha que podran ofe­
rir-la de manera immediata, d'altres

tenta és anar esgarrapant regles que
ens puguin ser favorables. I en aquest
sentit proposaria que les comunitats

dites autonomes haurien de definir

que entenen per competencia plena
en materia educativa. Se suposa que
tenim aquesta competencia plena en

materia educativa, pero resulta que
estam tots amb eIs cabells drets espe­
rant eI darrer decret de Madrid. En

quina mesura l'Estat ha de poder in­

tervenir amb relació als programes
educatius de les Illes, o en quina me­

sura té dret a marcar els percentatges
que hi ha d'haver amb relació a l'en­

senyament de determinades materi­
es. Per tant, s'haurien d'aclarir les re­

gles deI joc en qüestions com aques­
tes i s'haurien d'intentar ajustar les
realitats als termes.

PeI que fa al futur de l'idioma, hi ha
una frase que ja és classica: diu que el

bilingüisme és com la sala d'espera
d'un aeroport, de la qual es pot sortir
en direccions molt diverses.

Unís García, Felip Munar ha parlat
d'inspecció i jo estic perplexo Inspec­
ció de que? Perque si s'envia un indi­
vidu a una fabrica d'aliments pot ins­

peccionar-la a partir d'uns determi­
nats estándards de mesura, que per­
meten definir i quantificar els resul­

tats de la inspecció. Jo, que som un

professional de la psicometria, sé que
no hi ha instruments psicometrics
que permetin mesurar allo que es fa a

les escoles. Aleshores em deman que
fan aquests inspectors. I és així que

podem dir que les coses van bé i, men­

trestant, eI catalá és virtual i ho són
les matematiques, perque l'escola és
absolutament ineficient, i aquests són
els temes que a mi m'agradaria tractaro

Perque, si no, sempre parIam de qües­
tions virtuals, com la multiculturalitat
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-quina pardalada d'expressió!- i així
successivamen t.

Que es pot fer? Moltíssimes coses,
pero si voleu un diagnóstic final del

tractament, us diré que a l'escola cal
fer dues coses de manera fonamen­
tal: disciplina i augmentar el nivell.
Fixau-vos que no dic augmentar la
disciplina, perque és que ara no n'hi
ha; i quan parl d'augmentar el nivell
és perque sam conscient que ara el
nivell esta sata zera. I per augmentar
el nivell hem de tenir instruments
que ens detectin que el nivell és baix,
absolutament baix! Perque ens sap
greu que no sapiguen catalá, pero no

sé si és més greu que no sápiguen ma­

tematiques, perque, com he dit, estam

parlant d'un país. Alerta! Hi ha paí­
sos independents que han perdut la
seva llengua i ben contents que es­

tan.

Estam parlant del país i de les perso­
nes i del fet que tenim una escala ab­
solutament ineficient i no tenim ins­
truments per copsar que és ineficient
ni per veure si, amb el temps, es dóna
un canvi qualitatiu. Si és així, als ins­

pectors els podem llicenciar i almenys
dedicar els centims que guanyarien
al programes d'immersió lingüística i

almenys es taparia qualque forat.
Insistesc: disciplina i augmentar el
nivell. La disciplina implica moltes
coses. La primera, proporcionar al

professorat eines perque puguin en­

senyar, perque estan desarmats. I la

indisciplina genera, no tan sols que
no aprenguin ni llengua ni matemá­

tiques, sinó una cosa molt més greu:
una joventut violenta. A Le Monde
d'ahir hi havia un estudi brutal sobre
els resultats del sistema educatiu a

Franca i la preocupació no era el ni­
vell de francés o de matemátiques, que

una mica sí que en saben, sinó l'orga­
nització violenta dels joves aIs liceus.
És un tema preocupant, i cal donar als

ensenyants sistemes coercitius -per­
que si entram en aixo de «a aquests
no els podem fer res» ja t'espavilarás­
i modificar els sistemes legals.
La LOGSE?
Jo sam ense­

nyant uni­
versi tari

patesc la
LOGSE:
sembla que
l'hagin feta
aquests pares incompetents que no

saben manej ar els seus fills, els de

«ninet, si estudies te compraré una

moto». Per l'amor de Déu! Una esca­

la no pot reflectir un ambient famili­
ar incompetent perque és molt més

important que aixó.
Ha tornaré a dir: disciplina, augmen­
tar el nivell, implantar els sistemes

per fer-ho possible i avaluar les capa­
citats de cada individuo I no diguem
ara que l'escola és plural. Per favor!
És plural des de fa cent anys, quan va

fer-se pública! Quan el Govern fran­
ces va fer l'escola obligatoria per a

tothom va fer una escala diversa i la

República va desenvolupar sistemes
de mesura per diagnosticar, classifi­
car dins la diversitat i aplicar el trae­

tament oportú. Us imaginau un hos­

pital sense sistemes de diagnostic? A
mi m'esborrona el sol fet de pensar­
ho! I tenim una escala sense cap siste­
ma de diagnóstic! I a mi m'agradaria
saber que inspeccionen els inspectors.
Felip Munar. He de dir que a l'escola
sí que es diagnostica, s'hi fan diagnós­
tics continus. Hi ha un equip d'ori­
entació que fa aquest diagnóstic con­

tínuament i d'aquests diagnostics sor-

geixen els assessoraments dels diver­
sos serveis de l'administració educa­
tiva. En aquest sistema educatiu hi ha
el Servei d'Inspecció, que té per fun­
ció supervisar la correcta aplicació de
la legislació educativa dins els cen­

tres d'ensenyament. La Inspecció té

Munar: «La lIengua ha de
vertebrar tot el sistema

diensenyament»
la responsabilitat de vetlar perque
l'alumnat adquireixi els mínims dels

objectius establerts a la LOGSE i,
entre altres coses, ha de vetlar perque
en els centres educatius s'apliqui la

legislació lingüística vigent i detectar

aquestes mancances, aquesta realitat
virtual de que es parlava. Perque s'han
de coneixer els centres de manera fe­

faent, de manera real, per poder-hi
actuar. Jo cree que a l'escola es fan

diagnóstics per després poder-hi ac­

tuar. Jo estic d'acord amb la necessi­
tat d'assegurar la disciplina i augmen­
tar el nivell, pero si la LOGSE s'ha­

gués aplicat com calia, hauríem vist

que és una llei que té moltes més co­

ses positives que no negatives, pero
la seva aplicació s'ha vist condicio­
nada per molts d'altres factors externs

al legislador. El problema de la disci­

plina, per exemple, no comenca ni
acaba als centres educatius, com no

hi comencen ni hi acaben aquestes
bandes juvenils organitzades que tant

ens preocupen. La vocació transfor­
madora de l'escola apareix avui molt
entrebancada i limitada, ia no pot ser

en la mesura que era i hem de llevar­
nos aquesta idea per tal d'aplicar tant
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com sigui possible els objectius de la

LOGSE, que sí que són bons, i fer-los
reals. La LOGSE no diu que s'hagi de
baixar el nivell, no parla enlloc del

laisezfaire disciplinari, el que passa és

. que és una llei moIt ambiciosa i com­

plexa i no s'ha aplicat de manera prou

profunda, adequada i real.
Lluís García. [a ho sé que la LOGSE
no diu aquestes barbaritats, eIs parla­
mentaris no són gaire espavilats, pero
una mica sí que ho són. Jo no vull

parlar de la LOGSE, només vull que
em diguin, tecnicament, quins instru­
men ts de diagnóstic tenen els inspec­
torso Perque aixó és el que jo dic que
els manca. Perque si anam a un hos­

pital, la inspecció no supervisa si eIs

metges arriben d'hora al seu lloc de

feina, i moIt menys recull en uns pa­
pers alló que diuen els metges sobre
el seu treball. Linspector medie va a

la margue i hi comprova si en aquell
hospital moren individus que no hau-

rien d'haver mort. La feina de revisar

el compliment deIs horaris o alló que
diuen els metges als seus papers no li

interessa gens, a l'inspector, la deixa

per al cap de personal! I jo deman,
quins instruments de diagnóstic em­

pren eIs inspectors cap als alumnes,
que són la materia? Perque no els co­

nec. I ho dic perque emprant mesu­

res estandarditzades de corieíxe­

ments, de raonament, de preparació
dels alumnes, entre el sistema antic i

l'actual hi ha hagut una baixada brutal
a nivells escolars equivalents: la bai­

xada de nivell entre vuite d'EGB i se­

gon d'ESO és enorme!

Felip Munar. Estará d'acord que el

problema no és exclusiu d'aquesta
comunitat autónoma, sinó espanyol.
Pero sí que li assegur que hi ha unes

dades objectives i una diagnosi con­

creta dels centres educatius. Pero hem

de tenir present la complexitat des

problemes educatius i la muItiplicitat

Dos
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de causes que hi conflueixen. Ara bé,
hi ha una serie de documents, de

compliment obligat pel centre edu­

catiu, que s'avaluen. Així, per exem­

ple, el projecte lingüístic de centre ha

de definir uns objectius, uns terminis

i uns responsables, així com uns meca­

nismes d'avaluació. Ara bé, admet que
el recull de dades objectives sobre

l'alumnat i les seves competencies­
com aquesta que ha fet el grup d'en

Bernat a Eivissa- s'hauria de fer amb

més normalitat i freqüencia, tot i que
es fa.
Lluís Garcia. EIs inspectors deIs cen­

tres no passen proves aIs estudian ts

per avaluar-ne eIs nivells. No es trac­

ta d'avaluar projectes, sinó realitats,
perque aviat pareixerem polítics amb

tant de parlar de projectes! Jo el que
deman és un sistema que permeti ava­

luar si hi ha hagut progrés o no en la
millora de les competencies de l'alum­

nat, si ha assolit uns determinats ni­

vells: un poc, i enteneu que és un

exemple, com feien eIs inspectors
antics que entraven a' l'aula i dema­
naven aIs alumnes qui era el cap de

l'Estat i si responien el general
Franco sabien que l'objectiu estava

assolit perque hi havia un estandard

de mesura. Ara, en canvi, anam a ce­

gues, i a les fosques és impossible fer

punteria, afinar el tret i augmentar el
nivell. I, respecte a la responsabilitat
de la família en la disciplina, certa­

ment hauríem d'acabar plantejant­
nos si eIs pares que volen tenir fills
no haurien de passar per l'adrecador
deIs aspirants a pares adoptius! Per­

que ja ho sabem que hi ha pares que
no en saben, de fer de pares, pero jo
no deman a l'escola que faci miracles,
només li deman que faci d'escola, que
és moIt diferent!

eMd
I

Gianni Rodari

Infants de O a 4 anys
Ensenyament en catalá

Pedagogia activa

Grups reduíts
Servei de cuina

ARQUITECE BENNAsSAR, 46
07004 PALMA - TeI. 971 29 90 86

�
I

Gianni Rodari



Matías Vallés

D'entrada, quan penso en el pro­
tagonista d'avui, m'assalta a la
memoria el comentari espontani
d'un clarivident. Ella, passant el
llindar del meu taller, es fixa en

una petita tela pintada i arraco­

nada a mitja llum. Exclama:
«Alerta, si un dia es declara fac a

Valldemossa, la primera espurna,
sens dubte, sortirá d'aquest qua­
dre ... , mirem per an, ara ho veig,
sembla la cara d'en Matías
Vallés.»
Potser aleshores, el meu pinzell
cornencá a tractar el taranná ar­

dent i pirognóstic del llicenciat
en Ciencies Químiques que es va

transformar en mestre Matías

(d'ara endavant, MV). MV sacse­

ja el lector amb sentiments tan

vehements com tendres: «EI
hombre es ese animal que pasa la
vida exigiéndole a la Naturaleza
el libro de reclamaciones. Una de
las quejas más frecuentes es so­

bre su cuerpo, la única vivienda
que posee... La vida es preciosa
porque es corta, y su alargamiento
sin fronteras la devaluaría. Su
brevedad e interrupción no es un

handicap, sino un motivo de or­

gullo y una garantía de

originalidad. En fín, no sé porque
escribo estas cosas con tanta

convicción cuando ni yo acabo
de creérmelas del todo.»
MV viu la missió d'enaltir la seva

professió diáriament amb una

intensitat incombustible. Cada
article dóna i demana més trans­

parencia, ja que l'escala de la

transparencia és ampla i

impredictible. És cert, un coctel

rus, anomenat glasnot, una mes­

cla quasi transparent de trossets

de glac amb un pinyol vermell ti­
rant a vodka, fou capac de capgi­
rar la historia del segle passat.

Per altra banda, mitjancant el

procés de destil·lació seca, una

pirólisi controlada, MV sap fer

desapareixer el gasas i fums que
envolten els afers locals i univer­
salso «La Historia se ha detenido

porque las ideologías han muerto.

Menos una. Menos USA», ha dit.
MV tira al fitó i al cor de la casa.

Tots els entrevistats senten cops
de fletxa, i acaben perforats com

el mártir protector de Ciutat.
Camilo José 'Cela Conde convi­
da l'antropóleg sud-africa Philip
Tobias a un congrés a la UIE.

Leminencia, condecorada amb 17
doctorats honoris causa, arriba a l'ae­

roport de Son Sant Joan i caigué
extenuat en l'orbita de MV. Una
hora després en va sortir dient:
«Mai una entrevista no m'havia
electritzat tant.» A més, MV pa­
gué conduir el diáleg en angles.
No sé si Albert Camus parlava
menorquí amb la seva padrina.
Tampoc no sé si MV parla la llen­

gua de la seva avia, Karola

Micklanic, pero ningú no li pot
negar aquest gen exótic per dues
raons.

Primera: Fa cent anys a Bohemia
Karl Klic inventa una técnica de

fotogravat, aixó vol dir que el pri­
mer clixé va ser un origi­
nal, una primícia. MV fa
ús de la paraula clixé,
pero mai com un clan.

Segona: La darrera
voluntat d'un altre

r

txec obligava Max ./

Brod a cremar els

diaris personals
del seu confident.
Pero Brand obser­
va la primera llei
del periodisme:
actuar il·legalment

si no tens altre re-

mei i publicar els apunts més ín­

tims de Franz Kafka.
A la fi m'atrevesc a cometre una

indiscreció. Vaig concebre i il­
lustrar una edició bibliófila sobre
El Miró Invisible, en que vaig reu­

nir vint texts de plomes eminents.
I aquí experimento una prava vo­

luntaria de piromagnetisme verbal.

Fullejant aquest textos i gravats
tothom s'atura a la col-laboració
de MV, s'arrisca a pegar-li una

ullada i comencar a llegir: «No

podemos detenernos, un rostro se

nos hace demasiado largo. Hasta
los artículos breves como éste
deberían incluir forzosamente
una síntesis abreviada. Resumen:
mira con detenimiento a una per­
sona, sólo una. Es casi tan

entretenido como navegar por
Internet», diu.
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D'encá del 1968, quan Jean Serra
va publicar el volum antológic
Poetes eivissencs, el panorama poé­
tic pitiús ha canviat completa­
ment. Han quedat enrere aquells
temps en que només les figures
d'Isidor Macabich i de Maria

Villangómez representaven la lí­
rica eivissenca. Des d'aleshores
Eivissa compta amb veus poéti­
ques tan potents i interessants com

les d'Antoni Marí, jean Serra,
Isidor Marí, Josep Costa, Toni Roca
Acteó o Pere Planells, entre d'al­

tres. Un panorama al qual s'han

afegit poetes més recents, com el

jove ManeI Marí. Entre tots

aquests autors, Josep Marí Marí

(Eivissa, 1948) és un dels escriptors
que, des dels inicis, ha demostrat
un major rigor i maduresa. La veu

dispersa (1982), que -juntament
amb una altra antologia,

La veu pintada (1998)- fins fa poc
constituía la seva única obra, és una

extensa selecció dels seus millors

poemes, un mostrari de la seva ori­

ginalitat i mestria.

ALa veu dispersa s'ha afegit fa poc
un recull ampli de vuitanta-quatre
sonets, publicat sota el títol de Res­

pira el món (1999). Com l'anterior,
aquest volum respon més al pro­

pósit de triar les seves millors pe­
ces que al d'elaborar un llibre pro­
piament dit. Aixó no obstant, hem

d'advertir que a Respira el món, a

més de la unitat formal provinent
de l'ús d'un mateix tipus de com­

posició, el sonet, hi ha també una

unitat de plantejaments i d'acti­

tuds davant la poesia. Hom intu­

eix que tota la producció de Josep
Marí constitueix un únic llibre,
que es va fent amb el temps i en el

qual s'endevinen nudis o series

de ·poemes que podrien haver
constituít suites més tost auto­
nomes. De fet, Respira el món

ens revela que algunes de les

seves parts es tan dotades d'una
absoluta unitat de contingut,
com si es tractas de petits lli­
bres inserits en un conjunt
més extenso

El poemari s'obre amb cinc
sonets que, sota el pretext
de servir de Proleg, ens

anuncien les claus deRes­

pira el món: el tema de les
relacions del jo poetic
amb la realitat exterior

(aixó és, amb el món),
que és completat amb
els motius adjacents
del sentimen t del pas
del temps i dels vin­
des del poeta amb la
poesia. La poesia re­

joveneix I'án ima
del poeta i l'incita a

«la veu del món mes-
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dar amb la meva parla». Tanma­

teix, els capficaments d'haver-se

imposat l'ús exclusiu del sonet

també es palesen en aquest portie
singular: el poeta intueix els esculls
en la comunicació a que el rigor
formal el pot conduir (<<De vega­
des l'esquema consonántic / pot

quasi destorbar la flama viva») i

refusa qualsevol possibilitat d'ofe­

gar l'expressió de la intimitat (<<No
em faré mai retret de ser un reman­

tic»), Ara bé, per damunt tot, la

poesia i l'afany de bellesa s'impo­
sen com un motiu devida, com la

raó que dóna sentit a l'existencia
del poeta (<<És per ella que vise i és

qui m'emporta ... »), Arnés, aquests
cinc sonets inicials ens anuncien

la riquesa dels poemes que vendran
a continuació, en els quals trobam
tant l'experimentació de rimes di­
fícils ('Lladra en la nit el gos') com

peces més properes a la tradició

postsimbolista ('Rejovenit re­

clam').
Les dues primeres seccions, «Viat­

ges i ciutats» i «Homenatges», reu­

neixen poemes la temática dels

quals podria semblar circumstan­
cial. Nogensmenys, no es tracta del

que es considera poemes de circum­

stancies, sinó de peces en les quals
un estímul extern ha provocat el

procés creatiu del poeta. Així, per
exemple, els catorze sonets de «Vi­

atges i ciutats» ens presenten les

impressions motivades per la con­

templació d'indrets d'arreu del

món, tant dels Paísos Catalans

(Mallorca, Besalú, el cap de Creus,
Formentera, etc.) com d'altres con­

trades (Praga, París, Lisboa,
Santiago de Cornpostel-Ia, etc.)
Aquests poemes ens duen a l'eix
central de l'aplec: la relació del jo
poetic (del cor) amb la realitat ex­

terior (és a dir, el món). EI poeta
assimila aquesta realitat externa i,



mitjancant l'acte creatiu, li dóna
vida: crea «la il-lusió que encara el
món batega». En aquests poemes
les referencies cromátiques, rela­
cionades amb l'activitat plástica de
Josep Marí, són constants, com es

pot observat a l"Oda en blau de
Formentera', que clou la secció.
També a «Viatges i ciutats» trobam
la recerca de noves vies d'expres­
sió, com la introducció de referen­
cies tecnológiques modernes (<<EI
TGV deu ser com una espasa») o la
substitució de la rima per la repeti­
ció anafórica d'uns mateixos mots.

És el eas, per exemple, del poema
titulat 'Compostel-la', on tots els
versos acaben bé amb la paraula
Compostel-la bé amb el mot por­
tic. Aquestes rimes falses produei­
xen un fort efecte rítmic i substitu­
eixen la rima, que en un principi
només era un recurs mnemotec­
nic, per unes impressions sem­

blan ts a les de la poesia
paral-Ielística oriental. Igualment,
els set «Homenatges» sobrepassen
el típic poema de circumstáncies,
sobretot perque els personatges
celebrats són persones que formen

part del seu món personal més ín­
tim o que comparteixen amb el

poeta els misteris de la creació ar­

tística. 'Oh tebi cor' o 'AIs noranta

anys de la tia Margalida' en són un

bon exemple.
La secció «Clarors i displicencies»,
la més extensa de Respira el món,
recull vint-i-tres sonets, que es ca­

racteritzen per un humor suau,
impregnat d'una ironia quasi nou­

centista. S'hi tornen perfilar les
relacions del cor amb el món. Pero
ara el poeta tendeix a

l'autocaricatura i es retrata com un

personatge curiós, més tots excen­

trie, que se sen t immers en una re­

alitat estranya. Ens diu que «va de

gairell pel món pitjor que un

cranc» i que «A sol ixent el món
miro amb enuig», Hi abunden les
escenes quotidianes, que li servei­
xen per mostrar-nos el seu origi­
nal punt de vista. De vegades, per
exemple, el poema parteix d'una
anécdota insignificant, com pot
ésser l'espera en una vista al met-

.

ge, un diumenge a la platja ('Ja us

ho fareu, vosaltres, desvagats'), una

festa religiosa marinera (que li re­

corda un film de Fellini) o el des­
dejuni en un bar. Entre aquestes
activitats la reflexió sobre la seva

poesia ocupa un lloc destacat. Des
del principi Josep Marí estableix
les fites del seu quefer: es titlla de
versaire, d'aprenent, i no de poe­
ta; ens diu que ven barats els seus

versos, que «en saldo mostro el
meu cor estantís / i en recidat pa­
per la tenue espuma»; i, fins i tot, a

'Ella em renya' introdueix una re­

flexió autocrítica envers els seus

sonets mitjancant l'aparició d'una
segona veu, que li diu que «Amb
temes tal s metre perfet no entona».

Les tres seccions següen ts (<<Del
trernul univers», «Ombra del
temps» i «EIs límits») completen
el tema central del poemari. A «Del
tremul univers» ens presenta tret­

ze sonets, que són instantanies de
situacions i de llocs concrets, en

els quals la relació del cor amb el
món ens palesa un sentiment exul­
tant de vida. Marí ens revela la seva

fidelitat «a un tros de món», a «la
vida sense reixa», a una patria que
«són els mots, la dura terra» ... Una

plenitud que adopta diverses for­
mes i motius, com l'enumeració
d'elements naturals ('La paleta'), la
relació erótica ('Paisatge II') o un

viatge en autobús ('Des de I'auto­

bús'). Pero és sobretot la presencia
de la mar el que en bona part
d'aquests poemes esdevé el símbol

d'aquesta totalitat, com a la 'Can­

có de la mar', que clou la serie: «La
mar va i ve, de plata o de paper, /
alta presencia, agresta solitud, / res­

pir del món, nit, alba, plenitud.»
«Ombra del temps» encara manté
una unitat major: el poeta, des d'un

punt de vista elegíac, hi rememora

episodis de la infantesa, jocs i es­

cenes que constitueixen un món

enyorat, en que potser fou «felic
amb l'esplendor de les bestioles» ...

Un món malaguanyat, una socie­
tat que ja s'ha esvaít per a sempre,
un «paisatge perdut il-luminant­
se» a la llum del record. Sens dub­

te, ens trobam amb la secció més
unitaria delllibre, la que presenta
una major coherencia temática i

gaudeix d'un caracter més narra­

tiu. Potser per la singularitat
d'aquests tretze poemes, «Ombra
del temps» és l'única part de Respi­
ra el món en que les composicions
van numerades i no precedides
d'un títol. Finalment, als nou so­

nets d'«EIs límits» el poeta es plan­
teja la mort que l'espera un dia o

altre. Aixo no obstant, ens trobam
amb unes peces plenes de vida, d'es­
peranca i de resignació, car sap que
«en l'infinit no puc haver dissort»
i que, tanmateix, «la vida és una

llarga llenegada».
Respira el món és, en resum, un

magnífic poemari d'un dels poetes
actuals més interessants i originals.
[osep Marí ha optat per esser fidel
a si mateix i per obeir, lluny de
modes fugaces i de tradicions en­

carcarades, únicament la veu de la
seva personalitat. Per aquest mo-

. tiu ha pogut superar la complexi­
tat del sonet i, amb una ductilitat

absoluta, l'ha adaptat a les seves

necessitats expressives. D'aquesta
manera, el nostre poeta es lliura

completament en els seus versos,
amb la humilitat d'aquell que no­

més se sent «un de tants entre l'es­

pecie humana». Aquest, juntament
amb el domini d'una técnica difí­

cil, és el secret de la profunda hu­
manitat que traspua la seva poesia.
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EIs passats dies 29 i 30 de novem­

bre il, 2 i 3 de desembre, una dele­

gació formada per setanta volun­
taris de la plataforma Joves de

Mallorca per la Llengua es despla­
�a fins a Brussel-les per tal de co­

neixer de més a prop les instituci-

ons de la Unió Europea i per dur­

hi la reivindicació que la llengua
catalana mereix un reconeixement

major del que té actualment.

EIs dos primers dies es dedicaren

a visitar diverses institucions eu­

ropees, pero també s'aprofitá la vi-

sita per coneixer la realitat de la

llengua flamenca i el Parlament de

Flandes. Lógicament, també hi

hagué espai per a la festa i per fer
una mica de turisme.

La primera visita que
feren eis J oves de

Mallorca per la Llengua
va ser a les oficines del

Centre Balears Europa a

Brussel-Ies, allá el seu

director, Antoni Costa, eis
mostrá l'espai i els explica
la feina que es fa des del
Centre. EIs voluntaris de

la Plataforma pogueren
in tercanviar impressions
amb la desena de becaris
illencs que treballen al

Centre.

Mentre a les portes del Parlament europeu el gruix de l'expedició reclamava el reconeixe­
ment del catalá amb pancartes i repartien uns fulls amb dades sobre la llengua catalana
dins del Parlament, diversos representants de Joves de Mallorca per la Llengua s'entrevis­
taven amb Viataliano Gemelli, president de la Comissió de Peticions del Parlament
europeu, amb Eluned Morgan, presidenta de l'Intergrup de Llengües
Minoritáries i amb Cecilia Malmstróm, ponent de la Carta de Drets Fona�entals de la
Unió Europea.
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EIs homenatjats foren el polític i hu-
manista Josep Meliá Pericás (Arta,
1939-Palma 2000), elliterat i assagista
Jaume Vidal Alcover (Manacor, 1923-

Barcelona, 1991) i el lingüista mos­

sen Antoni M. Alcover Sureda

(Manacor, 1862-Palma 1932).
Enguany, el jurat deIs Premis 31 de

Desembre va atorgar aquesta distin­

ció a quatre mallorquins, un eivissenc
i un menorquí, com també a una insti­
tució científica balear i a un mitja
barceloní de comunicació en Internet.
EI Premi Francesc Moll fou per a la

Societat d'História Natural de les Ba­
lears (Palma, 1954) per la investigació
i la divulgació deIs estudis naturalis­
tes en l'ámbit illene i especialment
per l'exposició Les Balears abans dels

humans, que, de manera rigorosa i di­

dactica, ha sabut posar la ciencia a

l'abast de tothom.
EI Premi Josep Maria Llompart el gua­

nyá el catedrátic d'Institut Felip Cirer

(Eivissa, 1956) com a dinamitzador
cultural i per l'acurat treball d'inves­

tigació Una visió de la Historia de l'Ins­
titut d'Estudis Eivissenc.
EI Premi Emili Darder l'aconseguí el

geógraf Antoni Ballester (Bunyola,
1960) per l'assaigLa didáctica de la Ge­

ografia: Aprenentatge significatiu i recur­

sos didactics de les Illes Balears, llibre que
es convertirá en un referent basic per
il-lustrar una part de l'estudi del medi

immediat, que els nostres educadors

hauran de seguir eIs próxims anys.
EI Premi Bartomeu Oliver l'assolí el

cantant i filoleg Biel Majoral (Algaida,
1950) pel coneixement i difusió de la

caneó popular de Mallorca.
EI Premi Miquel del Sants Oliver fou

ex-aequo per aIs fotografs Antoni
Catany (Llucmajor, 1942) i Antoni
Vidal (es Castell de Menorca, 1934).
EI jurat premia Catanyper tota la seva

impresionant trajectória recollida a

l'exposició i elllibre Eartista en el seu

paradís, que permet gaudir d'una mos­

tra retrospectiva dels 30 anys de vida
creativa d'aquest fotógraf-autor, Vidal
fou guardonat pelllibre de fotografi­
es Menorca, tot just ahir... en el qua!
immortalitza aquesta illa durant els

anys seixanta a través d'una impres­
sió acurada i del testimoni
d'un estil de vida, instanta­

nies complementades pels
poemes i comentaris de 22

escriptors.
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EI Premi Bartomeu Rosselló-Pórcel

recaigué sobre el professor de Dret Pú­

blic de la Universitat de les Illes Ba­

lears [osep Meliá Ques (Madrid, 1972)
per la seva aportació al necessari de­
bat d'idees sobre el fet nacional de les
Illes Balears.

EI Premi Gabriel Alomar aná a mans

de Vila �b, diari electronic independent
(Barcelona, 1995; www.vilaweb.com)
per haver inaugurat i consolidat un

espai cibernáutic en llengua catalana

grácies a l'empenta de Vicent Partal,
Assumpció Maresma i Joan Subirats.
El colofó a aquesta festa de la cultura
catalana el posa la cantant Nina amb
la interpretació a capel-la de l'himne

de Mallorca, La Balanguera, ja entra­

des les primeres hores de la matinada.

EIs dos components de la companyia de
teatre Res de Res dugueren a terme

l'actuació més arriscada. Suspesos sobre
l'escenari i només subjectats amb una

tela, que es convertí en un trapezi de seda,
interpretaren un fragment de l'obraÍcars

sota els acords d'una peca de guitarra.

Lactriu i cantant barcelonina Nina i l'actor mallorquí
Simó Andreu s'encarregaren de conduir la darrera Nit
de la Cultura del segon mil·lenni. Uexuberancia de
Nina es mescl3_ a la perfecció amb l'elegancia d'Andreu.



Imn'�lItmll

(D'esquerra a dreta) Grace García;
Catalina Cirer, delegada del Govern

Central; Francesc Antich, president
del Govern; Pilar Costa, presidenta
del Consell d'Eivissa i Formentera;
Pere Sampol, vicepresident del

Govern; Llorenc Huguet, rector de la

DIE; Conxa García; Marcel·l�
Iglesias, president del Govern
d'Aragó; Antoni Mir, president de

l'OCB i Joana Roca.

Un somrient conseller d'Educació i Cultura,
Damia Pons, fent de pont entre l'animada

directora general de l'Institut Balear de

Turisme, Tiffany Blackman, i el satisfet
director general d'Avaluació i Estudis de la

Generalitat de Catalunya, [osep Camps.

Les Pitiüses no es volgueren perdre la
festa de la cultura catalana ni la

companyia del president de l'OCB,
Antoni Mir. A l'esquerra de Mir es

troben la presidenta del Consell
d'Eivissa i Formentera, Pilar Costa; la

maxima responsable de Cultura

d'aquesta institució, Fani Tur;
Francesc Farrés, batle d'Eivissa;

Isidor Torres, batle de Sant Francesc
Xavier (Formentera); i, el conseller

d'Interior, J osep M. Costa.

(D'esquerra a dreta) Vicene Llorca,
director general de Promoció Cultural
de la Generalitat de Catalunya; Celestí

Alomar, conseller de Turisme; Margali­
da Rosselló, consellera de Medi Ambi­

ent; Margalida Baucá; Bie1 Matas,
directiu de l'OCB; Iosep Camps,
director general d'Avaluació de la
Generalitat de Catalunya; [oan Meliá,
director general de Política Lingüística;
Dolors Aguiló; Fani Tur, consellera de
cultura d'Eivissa i Formentera i Pere

Muñoz, directo¡,generaI de Cultura.
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José Luis Linazasoro i
Mikel Irujo, del PDP­

ALE, informaren els

voluntaris de [oves de

Mallorca per la Llengua
sobre el funcionament de

diverses institucions

europees, així com de les

conseqüencies que pot
tenir l'ampliació de la

Unió per a les llengües i

cultures minoritzades.

Amb motiu de la visita a les
institucions europees, s'edita un

llibret en el qual s'explica
breument la historia i la realitat

actual de la llengua catalana,
una llengua amb molts més

parlants que algunes de les

llengües oficials de la Unió i

que, en canvi, no gaudeix de

l'estatus d'oficialitat en el si de
les institucions europees. Aquest

llibret va ser dipositat a totes i
cada una de les bústies deIs

eurodiputats.

Durant el viatge també hi va haver moments dedicats a la bauxa. Així, el vespre de dia 30 es va fer una

festa al Centre Gallee de Brussel-les, on xeremiers mallorquins i gaiters gallees varen fer una actuació

conjunta que emociona més d'un. Al vespre següent, eIs xeremiers feren una sonada pels carres de la

ciutat de Lovaina.



Report

A banda del coneixement de les institucions i de la reivindicació

genérica d'un major reconeixement del catalá, la visita a Brussel-les
també tenia objectius rnolt concrets: presentar una denúncia sobre la

discriminació dels catalanoparlants al'Administració de justícia de les
Balears i presentar una pregunta a la Comissió Europea sobre quin és
el futur que li espera al catalá a partir de la nova ampliació de la VE.

Aquesta pregunta es va tramitar a través de l'europarlamentari Pere
Esteve.

La delegació de joves mallorquins va visitar el
Parlament de Flandes, un espai pIe de simbo­

lisme i d'história, Per a la visita es compta amb

l'exeurodiputat i actual diputat al Parlament

flamenc, Wily Kuijpers, que acompanya el

grup durant més de tres hores per tots els
racons de la primera institució flamenca.

Després de cinc dies intensos de visites i reunions, la valoració del viatge per part dels responsables de
Joves de Mallorca per la Llengua va ser molt positiva, ja que s'havien complert tots els objectius marcats.
I a més se n'havia extret una conclusió molt clara: cal continuar aprofundint en la campanya «catala,
llengua europea», ja que les institucions de la VE cada dia tenen més influencia i poder de decisió sobre
la nostra llengua.
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les eanGons de Joan Pons i eis seus amies
Discmedi/Blau acaba d'edi tar el
darrer treball discográfic del barí­
ton menorquí Joan Pons. Cancons
i amics és un CD entranyable en el

qual Pons s'introdueix en un re­

gistre moIt allunyat de l'opera: el

canconer popular. I ho· fa amb la
col-Iaboració d'un bon grapat
d'amics com Lluís Llach, Maria deI
Mar Bonet, Nina, BieI Majoral i

Josep Carreres.

LOrquestra Simfonica de Barce­
lona i Nacional de Catalunya, sota

la direcció d'Antoni Ros, acompa­
nya el baríton en totes les cancons,
en alguna de les quals també ha

participat la Capella Davídica de
la Catedral de Menorca. Curiosa­
ment, eI pare del baríton menor­

quí fou eI fundador d'aquesta co­

ral en la qual avui canta la seva

esposa.

Produccions Blau . www.xocolat.com

En el CD [oan Pons, entre aItres
temes, cantaAmorparti-
cular, amb Llach; El ball
de la civada, amb [osep
Carreres; Romane de
na Roseta, amb Maria
del Mar Bonet, i La
calma de la mar, amb
Nina. També hi ha
una estrena absolu­
ta: Cancá de les il­

lusions, de BieI Ma­

joral.
Ledició d'aquest
disc ha estat pos­
sible gracies al

suport de la Ge­
nerali ta t de

Catalunya, el
Govern de les
Illes Balears i el Con­
sell de Mallorca.

Ansa per Ansa, un CO per aprendre a lIegir i eseriure en ealala
Ansa per ansa és eI metode per

aprendre a llegir i escriure en cata­

la més utilitzat a les Illes. Editat

per l'editorial Molll'any 1979, esta
format per tres llibres d'exercicis,
un per al mestre i un joc de targe­
tes. Ha tingut diverses actualitza­
cions i més de 20 edicions.
EIs autors i les autores (Elisabet
Abeyá, Assumpta Mascaró, Maria

.

Fortuny i eIs dibuixos d'Andreu

Terrades) us l'ofereixen ara en su­

port informátic, A més del exerci­

cis deIs llibres, hi trobareu moItes

possibilitats per jugar amb les pa­
raules i aprendre a llegir. També hi

trobareu cancons, poesies, jocs,
endevinalles ...

Leditorial MolI i Block media ofe­
reixen per primera vegada un re­

curs educatiu polivalent per apren­
dre a llegir i escriure en catala, ba­
sat en un material ia existent, llar-

gament experimentat i amb un ric
fonament pedagógic.
EI concepte, el disseny i
la varietat d'exercicis
han estat moIt estudiats
i experimentats a fi que
l'atractiu inforrnátic
doni suport a tots i
cada un deIs aprenen­

tatges i, a més arnés,
afavoreixi treballar
la llengua catalana
amb un bon modeI

lingüístico
Ansa per ansa en

CD-Rom és un

conjunt de pro­

postes globals i

significa ti ves

que, de forma

progressiva i in­

teractiva, ens acosta a més de

700 paraules del vocabulari básic,

Trobareu més informació al web de Block media (www.blockmedia.com), empresa mallorquina dedicada

a l'elaboració de programari educatiu i cultural de les Illes Balears.
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Pau Bouvy, 31
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Cala Serena, 3 Gremi Tintorers, 2 Pere d'Alcóntcro Penya, 11
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El seminari Blanquerna
dienqucny, celebrat a

Lluc amb amb el títol

«Identitat i

rnundlolitzcció», va

comptar amb un

convidat molt especiol,
el diputat i portaveu del

Bloc Nacionalista

Gollec, Xosé Manuel
Beiras.

Amb 64 anys, Beiras, que es recla­

ma marxista i lidera l'emergent na­

cionalisme gallee, aglutinat al vol­

tant del BNG ha passat de viure a

les catacumbes als anys se tanta a

ser alternativa de govern aquests
darrers anys.

-Ens podríeu explicar breument

com veis la situació sociopolítica
gallega?

-La resumiria en unes quantes
idees clau. La primera és que s'esta

operant la transició política que no

va tenir lloc en els setan ta. A

Galícia no hi va haver can vi

sociopolític. Laparell de poder
franquista va quedar intacte. Hi va

haver una transformació en l'ám­

bit institucional, pero no en el so­

cial. Actualment, hi ha una dico­

tomia entre el franquisme i el can­

vi social. Eexpressió d'aquest és

l'ascens del BNG, davant la invo­

lució que representa la ideologia
feixista del fraguisme. Aixó ha pro­

vocat que el BNG aconseguís 18

diputats a les eleccions gallegues,
davant el PSOE, que en va acon­

seguir només 13. Aquest movi-

ment ha conti­

nuat amb el

gran resultat a

les europees, en

que es va acon­

seguir un dipu­
tato El creixe-
ment a les mu­

nicipals: a cinc

de les set principals ciutats galle­
gues el PP ha estat desplacat, A Vigo,
Pontevedra, Ferrol i Santiago la

pujada del BNG va compensar la
baixada del PSOE. A tres d'aques­
tes (Vigo, Pontevedra i FerroI) el
BNG té la batlia. La Galícia urba­

na i dinámica es troba reflectida
en el BNG, que defensa una políti­
ca progressista i nacionalista. El PP
esta en retrocés. Es manté grácies
a l'ascendent de Fraga sobre els
sectors reaccionaris, l'ús del poder

«EL pp es manté gracies a

I/ascendent de Fraga sobre
eis sectors reaccionaris»

de forma antidemocrática, el su­

port dels grans poders mediátics.

EIs poders públics, a Galícia, no es

diferencien del franquisme. El se­

cretari general per a mitjans de

comunicació de la Xunta va ser du­

rant molts d'anys Pérez Varela, im­

plicat en el23 Fi actualment con­

seller de Cultura. Fraga es vol tor­

nar a presentar. Si no, el PP per­
dria les eleccions. El PSOE segueix
una política errática, El BNG ha

practicat una política de mans es­

teses per establir una alianca con­

tra el PP. La resposta sempre ha

estat negativa. AIs governs muni­

cipals on governam conjuntament
el comportament del PS.oE no ha

estat simetric, Des de mare, el

PSOE va intentar fer una pinea
amb el PP contra el BNG. El re­

canvi a nivell estatal encara no

sabem com afectara, pero si no rec­

tifiquen a temps reforcaran el Pp,
pero no aturaran el BNG.

-Quines són les claus que han

duit el nacionalisme gallee a la
unitat?

-Les claus són, en primer lloc, l'en­

cert en el disseny de l'organització
política, que ha estat genuí, partint
de les caracterítiques del país i sen­

se importar models forans. En se­

gon lloc, sumar i no restar, pero
vertebrant, articulant. Optar per

un front va permetre mantenir la

pluralitat del nacionalisme. Un

projecte que era en origen nacio­

nalista radical i marxista (Unió del

Poble Gallee) va anar integrant
organitzacions des de l'extrema

esquerra fins al centre, tot basat en

un respecte cap a les forces inte­

grades. Sempre es parlava que el
BNG rebentaria. En canvi, ho han
fet els partits convencionals. En

tercer lloc, hi ha hagut una sinto­
nia amb els sectors socials afectats

per la política neoliberal, a forca
d'aportar solucions viables aIs seus

problemes, amb una alternativa en



positiu. I en quart lloc, una situa­
ció d'equilibri entre la línia més

juvenil, que veia el BNG com una

alternativa al sistema, sense ser

vist com a antisistema per part d'al­
tres sectors socials. Tot aixó sense

perdre de vista la ideologia radi­

cal, tant nacional com social.

-Quin paper exerceix la figura de
Xosé Manuel Beiras en aquest
procés de confluencia del galle­
guisme?

-És una pregunta difícil per con­

testar-la jo. Cree que des d'un punt
de vista objectiu es pot afirmar que
en tot eas és un diagnostic prou
acceptat -no en els sectors que es

mouen per eslógans, sinó en

aquells que tenen més capacitat
d'análisi crítica- el fet que Beiras

tengui una certa capacitat de co­

municació, i el fet que Beiras hagi
estat capac de connectar amb sec­

tors importants de la societat.
Cal dir que jo no som ni president
ni secretari general del BNG, som

un membre sense més ni menys
poder que els altres membres de la

permanent del Bloc.
Cree que, de tota manera, si no

existís Beiras, no sé a nivell de re­

sultats electorals com aniria, pero
quant al desenvolupament del pro­

jecte polític i de la metodologia
política la diferencia no seria gai­
re gran.
Pel que he explicat del meu paper
al si del Bloc, per molt que ho

intentas, si no fos assumit pel con­

junt del Bloc, la majoria de coses

no s'haurien pogut fer, per tant, si
es pogué fer perque aixó era així,

I faltant Beiras, també s'hauria po­

gutfer.

-Com valora el nacionalisme ga­
llee el procés d'integració euro­

pea?

-Hem de tenir molt dar que el pro­
cés d'integració europea, que
s'anomena Unió Europea, té dos

components, dos projectes, l'eco­

nómic i el político
El primer s'está impulsant contínu­

ament, el segon s'está ficant al con­

gelador. El divorci entre els dos as-

pectes que haurien d'anar combi­
nats és cada vegada més paroxístico
Jo vaig dir quan va entrar en vigor
l'euro que era un disbarat que la
UE apostas per mantenir un pols
amb l'hegemonia nord-americana
en l'ambit monetari, i crear, com a

palanca per fer
el pols, una mo­

neda dins d'un
sistema mone­

tari internacio­
nal en que el pa­
tró és una divi-
sa no converti-
ble i, per tant, amb les mans lliures
per fer alló que li véngui de gusto
Lamentablement, els fets m'estan
donant la raó, perque ja es veu el

que esta passant amb l'euro i és

dramatic i a més resulta una farsa
monumental que sigui la reserva

federal americana i el Japó els que
intentin salvar l'euro, quan en re­

alitat l'euro és el seu adversari pri­
mordial.

«El naeionalisme gallee
Siorganitza sense importar

models forans»

D'altra banda, la utilització de la

política monetarista entregada
completament a la política dels
EUA ultraneoliberal, en el procés

Tastau el
bessó de
Mallorca

AmetLa
Mallorquina

¡di

Ametla mallorquina. La més

gustosa. Símbol de la nostra

tradici6, cultura i paisatge.

Amb tota classe de propietats
energétiques. Font de minerals,
vitamines i prote'ines.

Sense greixos saturats i antioxidant.
Recomanada en la prevenci6 de
malalties de cancer, cor i colesterol.

Ametla de Mallorca.
El gust és seu.

GOVERN
DE LES lUES BALEARS

Vicepresidencia i ConseIleria d'Economia,
Come� i Indústria,
Conselleria d'Agricultura i Pesca
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un procés constituent europeu,

van en la línia de l'hegemonia crei­

xent dels estats, com apalanques
de decisió de l'estructuració polí­
tica d'Europa, per tant, més lluny
de la visió dels europeistes dels

anys 40 i 50 que era l'Europa dels

pobles. En una

etapa determi­

nada, fa pocs

anys, hi havia
certs nacionalis-

. tes, especial­
ment als Paísos

Catalans, que

sostenien la tesi que la integració
europea ens afavoria perque debi-

de l'anomenada globalització, pro­
voca arrasar les bases economiques
de qui té identitat propia com són

les nacions sense estat.

A més a més, esta clar que en l'ám­

bit polític, les passes que ara es pre­
tenen fer, sota la presidencia fran-

«Parlar de la lIengua és

parlar de la nostra cultura»

cesa, amb la carta dels Drets, en

els prolegórnens del que podria ser

PAPERS PINTATS I PINTURES

ARTICLES PER A ARTISTES
VASES I MOTLLURES

SANT MIQUEL, 77 - Ieleton 971 72 14 83 - Fax 971 71 93 12
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litava el poder dels estats. Jo sem­

pre els vaig dir que debilitava el

poder dels órgans legislatius i de

les cámeres de representació, pero
no els debilitava pel que fa a l'exe­

cutiu.
Hi ha una cosa que hem de tenir

molt clara els nacionalistes, i és que
dins l'estat de les autonomies, el

problema primordial dels poders
de l'anomenat neoliberalisme són

les nacionalitats en que governen
o poden governar forces naciona­

listes, perque, si s'opta per la cons­

trucció d'un mereat únic i no per
la vertebració d'unes institucions de

govern, evidentment l'existencia de

nacionalitats amb cotes considera­
bles de cornpetencies i a més exer­

cint el poder forces nacionalistes

suposa per a ells un problema.
El principal obstacle que s'ha d'eli­

minar són precisament les nacions
sense estat i les forees nacionalis­
tes que tenen el poder. Aquesta és

la clau, l'explicació profunda de

l'andanada brutal del pp contra el

PNB, amb el pretext d'ETA o de

l'assetjament al nacionalisme ca­

tala i en concret a qui hi ha al Go­
vern de la Generalitat.

No hem de pensar que perque a
Catalunya i a Galícia no hi ha una

ETA estem fora del seu objectiu,
amb ETA o sense ens volen arra­

sar amb el suport de la UE per una

lógica de mereat.

/

-Com veis la situació del nacio­
nalisme en els Paísos Catalans?

-El projecte de construcció naci­
onal catala esta en situació crítica,
en part a causa del seu exit político
El nacionalisme gallee esta més



endarrerit electoralment, pero la di­
námica social és més viva. Quan el
nacionalisme es consolida, la ciuta­
dania considera que la situació és de
normalitat. La societat es relaxa i es

desmobilitza. Després de les darreres
eleccions catalanes, CiU pacta abans
amb el pp que amb ERC. Aixó és un

símptoma de la situació. Lobjectiu del
BNG és governar amb el rise de con­

solidar la fórmula autonómica. Hi ha
elements que són propis de la idio­
sincrasia de cada poble. Em deia un

dirigent del nacionalisme catala d'es­
querres: «els catalans som pactistes.»
En el de procés de construcció de l'Es­
tat espanyol des de la restauració

Catalunya tenia interes en el mereat

espanyol. El nacionalisme burges es

mantenia entre la ideologia i els inte­
ressos. EI franquisme i la immigració
varen condicionar moltíssim la re­

construcció política. EIs bascos no­

més fan política d'Estat en [unció del
seu projecte autonorn. EIs catalans

no, volen participar en la política de
l'Estat. Entre els dos hi va haver mo­

ments d'incomunicació fins que no

es va arribar a la Declaració de
Barcelona. El BNG curiosament va

servir de ponto
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Antoni Artigues
•

((

Antoni Artigues ha

publicat el lIibre

Xeremiers, e/ sac de

gemecs cata/a, que
recull partitures per a

xeremies i entrevistes

amb xeremiers.

Antoni Artigues, que
ha tocat les xeremies

pels pobles i que va

fer un disc amb Maria
del Mor Bonet i Biel

Majoral, ha publicat
ara aquest recull de

concons de xeremiers.

Considera que la xeremia té un as­

pecte lúdic i que, sobretot, és un

signe d'identitat que s'ha d'emmar­

car dins la catalanitat activa, per­

que, en eas con trari, sera només

una manifestació folklorica.

-De que tracta aquest llibre?

-Aquest llibre és, sobretot, un lli­

bre que resumeix molts d'anys de

passar gusto Molts d'anys d'anar bu­

fant, d'anar amb amics tocant les

xeremies de festa en festa. Bufar és

una cosa alegre. Hi ha un grup de

Montuíri que es diu Sa Por que té

una caneó del bufar i diu «bufa la

fufa, bufala, bufa la fufa», Bufar és

passar-s'ho bé i aquest és un aspec­
te delllibre de les xeremies. Laltre

aspecte és viure com a catalá que

som, identificar-me amb el meu po­
ble. Sempre m'ha agradat viure ple­
nament tot el que són els signes
d'identitat del poble catala, sobre­

tot la qüestió lingüística, i un apar­
tat d'aixó és la xeremia.

))

-Que recull aquest llibre?

-Básicarnent recull partitures i

també hi ha unes entrevistes a

xeremiers i un text en que s'expli­
ca la necessitat de recuperar la nos­

tra identitat. Avui dia quasi tots els
xeremiers que apareixen en ellli­

bre són morts, queden Es Llargos
de Sencelles i n'Andreu David de

Santa Maria. Més que xeremiers,
el que fa falta és recuperar la nos­

tra llengua, un ensenyament en

catalá. Avui dia hi ha una cosa que
no puc entendre i és que governant
el Pacte de Progrés no s'hagi fet un

decret d'ensenyament en catalá,

Hi ha un decret del cinquanta per
cent i aquest decret és una farsa

perque no s'aplica. Hi ha un cos

d'inspectors que es posaren con­

tra Josep Palou quan va penjar uns

escrits en que defensava el catalá a

l'institut i Miquel Bezares, aquest
espanyol que és Miquel Bezares,
el va denunciar i tots els inspec­
tors varen fer cos per condemnar

J osep Palou. Per tant, amb aquest
cos d'inspectors, com es pot com­

plir un decret del 50 per cent? Lal­
tre dia sortia en una revista que
aixó és una farsa i el Govern hau­

ria d'implantar el decret de catalá

pertot, perque un decret així és

básic, A magisteri mateix, ens co­

menea a venir una gran quantitat
de gent castellanoparlan t no inte­

grada iens trobam amb un pla d'es­
tudis que ha reduít molt el credit
de catala i encara el voldria reduir
més. El que s'hauria de fer és am­

pliar els crédits perque els qui sur­

ten d'allá no tenen el reciclatge i



cada vegada ve més gent que esta
mal preparada i el que fa falta és

augmentar el catalá, el rectorat

hauria de jugar fort a favor de la
normalització. Ho han dit en el seu

programa i no ho han fet, sembla
que els preocupa més fer veure que
les coses van bé que arreglar les
coses.

-Tornant alllibre, la xeremia és un

instrument que es troba en altres
cultures, com la gallega, celta ...

-Sí. La xeremia nostra seria el sac

de gemec catalá, exactament el
mateix instrument que aquí ha

perviscut un poc més perque es

tracta d'una societat rural que ha

passat de ser rural a ser de serveis,
no ha estat mai una societat indus­
triali tzada. Les xeremies han

perviscut durant segles com a ins­
trument popular, després d'haver
estat instrument de les corts cata­

lanes. La colonització espanyola,
sobretot a partit dels segles XVIII i

XIX, escampa jotes i boleros arreu

i aquests balls són els que han es­

devingut símbol de mallorquinitat.
De fet, en són un bon símbol, ja
que són espanyols mig morts o de­
cadents. Quins símbols millors

pots trobar per a un projecte de
destrucció nacional com és la

mallorquinitat, tan lligada a la

balearització i al colonialisme
mesell. El que cal és el retorn a les
xeremies com a divisa d'insubmis­

sió, de catalanitat. Un bon exem­

ple d'insubmissió és el d'aquells
xeremiers que tocaren l'himne re­

publica com a reacció a la presen­
cia dels borbons espanyols a

Mallorca, a Catalunya.

-Té res a veure amb la gaita
celta?

- Tots els instruments són famíli­

es, i aquesta és una família sem­

blant. Jo he estudiat la xeremia
catalana. Es un instrument que ha
estat dins la cort catalana i ha estat

també dins la pagesia i ara es torna

a recuperar, en general.

-Quants de xeremiers hi ha a

Mallorca?

-En queden bastants. Jo veig les
coses així com t'he di t, hi ha
xeremiers als pobles, pero el perill
és quedar-se només amb les xere­

mies i que la societat ja quedi co­

berta i amb la impressió d'haver

complit. El que s'ha de fer és tor­

nar a les arrels. La llengua no és

comunicació, que la llengua és co­

municació ho diuen els frares, els

pedagogs i els mitjans de comuni­
cació mateixos. La llengua,
básicament, és una eina d'expres­
sió del poble catala. Si perdem la

llengua, tota la resta queda en sim­

ples residus folklorics. Repetesc
que és imprescindible que aquest
Govern que hi ha ara prengui me­

sures fortes. Hi ha mol ts de polí­
tics que pasteregen contra el naci­

onalisme i fan el joc a Aznar quan
van contra el nacionalisme base.
Aixó no es pot permetre, perque
Aznar és igual que Franco, el que

passa és que té altres lleis que no li

permeten, per exemple, passar la

pena de mort, que, per ventura,
seria el seu gusto ElI no pot fer tan-

tes animalades, pero llavors veus

que ataca el nacionalisme base i
tots els polítics d'aquí van al banc
dels vagos Ca la placa de Cort) a

manifestar-se en contra del nacio­
nalisme base, a favor d'Aznar. No

sé exactament que hi fan, perque
no acab d'entendre que gent naci­
onalista pugui actuar d'aquesta
manera tan frívola.

-En elllibre hi ha diferents par­
titures de jotes, muñeiras, boleros,
etc. Aquest tipus de música com

arriba a Mallorca?
e
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-N'hi ha que són molt antigues,
pero les jotes i boleros són fruit de

l'espanyolització. Pero les músi­

ques vénen un poc de pertot, com

per exemple la muñeira.

-Són melodies relativament mo-" �
dernes? � •
-Sí, sobretot a partir dels segles
devuit i denou.



-Quina seria la melodia de xeremia

típica catalana o mallorquina?
-jo trob que tot és en perill. La meya

feina és ensenyar als qui han de ser

mes tres l'orgull de ser catalans, la

qual cosa és difícil tenint en compte
el joc autonomista que fan els partits
nacionalistes d'aquí o del Principat,
que van en contra de la identificació

com a País

Catalá. Te­

nim una

gran cultura i

poesia, grans

poetes que a

la vegada
són grans

pensadors i que' veuen les coses des

d'aquest punt de vista. Per exemple, a

Miquel Bauca, quan li demanen quin

-Hi ha tocades que són modals en

lloc de tonals, i, per tant, es veu que
són molt antigues.

«Les jotes i els boleros són f�H,itc
de YespanyolitzClci6»

.c.:: ,

-Que més es podria fer per recupe­

rar la cultura popular, que es troba

en perill?

és el sentit de la seva poesia, que pre­

tén, diu que la independencia dels

Parsos Catalans. Elai Bonet mateix

deia «no cal dir Paises Catalans, País

Catalá i punt». I un sol president per

al País Catalá. Anar cap a aquí ens

ajudaria a recuperar-nos i que tots els

elemen ts, com són les xeremies,
tenguessin ellloc que necessiten te­

nir. Si no, aquests elements seran una

especie de sobrassada, amb identitat

d'origen i coses així que no duen en­

lloc.

- També heu fet un web de poesia.

-Hi ha més de mil poemes de Maria

Villangómez, Vicene Andrés i Este­

llés, Elai Bonet, Llompart, etc. Des­

prés hi ha un altre apartat que és per

ensenyar poesia a l'escola, que és molt

important per als mestres perque la

poesia com a materia no té cabuda
dins l'escola i l'hauria de tenir. AIs

mestres, quan ja exerceixen, els van

bé tates aquestes indicacions del web.

Rep e-rnails d'exalumnes i resulta que
són com una avaluació. Rep comuni­
cacions en que em diuen que he fet la
feina bé, que el web és útil. Aixó és

una avaluació, perque a la Universi­
tat fan una avaluació dels ensenyants
que és una farsa feta de qualsevol
manera, que sembla feta per dir aques­
ta Universitat és fabulosa i tots els

professors són molt bons.

-M'agradaria que parlássiu més de
la cultura popular.

-Jo m'he dedicat quasi només a les

xeremies i a ensenyar llengua, poesia i

teatre. No enseny literatura com a ma­

teria, sinó a viure el teatre i la poesia.
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- Replanteigs

• Fotografies Aeríes
- Verticals
- Panorámiques
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Estellencs - ses Amitges - camí des

Collet - carretera Estellencs­

Banyalbufar (C-7l ° Pollenca­
Andratx) - cases de Son Serralta -

carretera de Planícia - fon t del

Garbell - cases des Rafal -

Banyalbufar

El nostre punt de partida és la vila

d'Estellencs. Cornencam a cami­

nar per la carretera de Banyalbufar
(C-7l 0, Pol lenca-Andratx).
Deixam enrere els rentadors i, en­

cara sobre l'asfalt, passam vora la

fita del quilórnetre 94, un restau­

rant i l'escola del poble. Després
de l'escola, hem d'agafar el camí

ven, que surt de la carretera per l'es­

querra, a uns deu metres després
d'un primer camí asfaltat. El sol és

encimentat i en davallada. Deixam

a l'esquerra un safareig i una casa.

Després, hem de voltar cap a l'es­

querra, on abandonam el ciment i

entram en un camí empedrat. Una

canaleta d'aigua travessa el camí i

discorre en paral-lel a la nostra es­

querra, fins que cau dins el torrent

de s'Aigo. Continuam en lleugera
pujada amb graons empedrats, en­

tre parets i garrovers. Sobre la

pujadeta, es troben a la dreta les

cases de ses Amitges. El camí con-

tinua amb tipología de camí de car­

ro fins que, després d'un frondós

garrover, arribam a una bifurcació

de camins; cap a l'esquerra, par­

teix un sender amb sol cobert de

pedres encimentades; cap a la dre­

ta, ens surt a l'encontre una síquia
ampla que acaba soterrada. El nos­

tre camí continua recte cap al nord,
novament amb mostres d'empe­
drat i amb graons en pujada, so­

vint envait per fenás i mates.

Aquesta darrera pujada, amb un

marge a la dreta, acaba en el camí

des Collet, amb les cases de la pos­
sessió a l'esquerra.
Des de la confluencia del camí vell

amb el camí des Collet, giram cap
a la dreta i en pocs metres arribam

a la carretera Estellencs­

Banyalbufar (C-7l0), aproximada­
ment a l'altura del km 92,800.
Entram a la carretera cap a l'es­

querra, disposats a trepitjar asfalt,
fins que arribam al comencament
del camí des Putxet. Aquesta via es

troba a un poc més de cinc-cents

metres de distancia del camí des

Collet, pels voltants del km 92,250.
Continuam alguns metres per la

carretera fins que, a l'altura del

quilómetre 92,150, arribam al camí

de Son Serralta, que forma part del

Cases de Son Serralta.

Igl�mMI.4D1

Cases desRafal.

camí vell d'Estel lencs a

Banyalbufar.

Amb sol encimentat, immediata­

ment deixam a la dreta el vial de
dues casetes. Just després, el camí

volta a la dreta, deixant de banda

el camí de carro de l'esquerra, que
torna a la carretera. Així, ben da­
vant la nostra pesició, apareixen
les cases de Son Serralta, anome­

nades també de Son Serralta de

Dalt. Aquesta finca es documenta

ja al segle XIII, i juntament amb la

possessió després anomenada Son

Fortuny configurava la cavalleria

d'Estellencs.
EI camí vell passa per davant la

facana de les cases de Son Serralta
i després gira a l'esquerra. A la nos­

tra dreta es troben unes altres ca­

ses, anomenades Son Serralta

d'Amunt. Alguns minuts més en­

davant, el camí vell es converteix

en una via més estreta, de ferradu­

ra, i se situa a l'esquerra d'un altre
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camí que deixa en una tanca d'oli­
var. Amb un sol cobert de fullaca
de pi, arribam a un antic portell
obert en una paret transversal, que
fa de partió entre les finques de Son
Serralta i de Planícia, com també
entre els municipis d'Estellencs,
que abandonam, i de Banyalbufar,
on entramo Aquest indret s'anome­
na el pas del coll de ses Mates.
Continuam entre pins i algunes
alzines, amb la penya dita na Fo­
radada a la nostra dreta. Segueix
després un espai amb vista més
oberta cap a la mar i arribam a un

planiolet entre pins; a la dreta que­
da el portell des Cartar, mentre que
a l'esquerra la vista arriba a la tor­

re des Verger. El camí velI conti­
nua recte i just després franqueja
un torrentó, conegut amb el nom

de torrent de na Nadala; a la dreta,
el marge es mostra esbaldregat.
Dos minuts més endavant, el nos­

tre camí vell enllaca ambla carre­

tera de Planícia, el camí asfaltat que

cap a la dreta ens condueix a les
cases de Planícia i cap a l'esquerra,
ens davallaria a la carretera gene­
ral Ca l'altura del km 90,250).
Agafam la carretera de Planícia cap
a l'esquerra i, trenta o quaranta
metres més endavant, l'abando­
nam i continuam pel camí velI, que
surt cap a la dreta. Aquest és un

indret on el camí apareix molt poc
marcat, tot i que avanca en certa

tendencia a la dreta, entre pinso
Aviat tenim a la nostra dreta una

paret seca i, més endavant, apareix
a l'esquerra la gran fondalada del

torrent de Can Cerda, que acullla
font de sa Menta. Mentre avancam
entre alzines ombrívoles, a la dre­

ta deixam una penya tallada, en

l'indret denominat na Roca.

Passam una torrentera que s'estim-

ba cap a la font de sa Menta i tam­

bé una torre de conducció electri­
ca. Després d'una petita pujadeta
amb dos revolts, a la dreta queda
un portellet. Camí endavant,
arribam al torrent de Can Cerda,
que passa vora la font de sa Menta.
EI camí vell volta a la dreta, i passa
l'anomenat portell de na Roca, amb
una polleguera de fusta.
Travessam el torrent de Can Cer­
da cap a l'esquerra i voltam des­

prés a la dreta, en una zona amb

pins novells i oliveres i garrovers
perduts. A l'esquerra protegeix el
camí un marge de sostenimen t,
fins que arribam a un pas amb el

marge esbaldregat que cal passar
amb deteniment. Mentre, a l'es­

querra apareix l'ampla marjada de
l'hort de la font de s'Obi. Una pu-

e e
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jada amb camí insegur que passa vora

una basseta ens deixa a l'esplanada
de la font de s'Obi, on el sender es

converteix en camí de carro. Abans

de continuar cap a l'esquerra, en di­

recció a Banyalbufar, vers la dreta

podem observar el gran pi mort i la

dret anomenat es Garrovers des Esta­

lons, i després franquejam una

barrereta de fusta. Alguns minuts més

endavant, passat es pedrís des Senyors
i el sementer des Rafal, apareix a l'es­

querra el camí de la fon t des Garbell.

Agafam el camí de la font, en davalla-

da i amb sol

pedregós.
Molt aviat
entram en el

recinte de la

font del Gar-

bell, amb

una primera
surgencia a l'esquerra de la barrera,
amb un safareig i un abeurador que la
delata. En aquest dipósit d'aigua
observam la data de 1902 gravada a la

paret. Aquests darrers metres de camí

estan definits per un gran marge bas­

tit a la nostra esquerra, amb les pe­
dres regulars i ben escairades, i un Ile­
doner que ens marca l'entrada a l'es­

planada de la fon t.

La font des Garbell se situa sota un

marge alt que s'aixeca en el gegantí
coster nord de la mola de Planícia.
Presenta al davant una ampla espla­
nada amb pins que configura un lloc
certament idíl-lic. La font própiarnent
dita mostra una mina de pedra seca

que forma una falsa volta apuntada.

Des de llera de so Talaia
abastam les cases des Rafal

surgencia d'aigua, amb una pica rec­

tangular sota una penya tallada i una

síquia que travessa el camí. Més a la

dreta, hi ha la caseta de la fon t de

s'Obi, amb portal de llinda de fusta i

un finestró a cada costat, també amb

llinda de fusta.

Des de la font de s'Obi, recuperam la

tendencia cap al nord/nord-est, és a

dir, a l'esquerra mirant la font, ara per
camí de carro. Marjades amb alguns
garrovers, mates i oliveres ens acorn­

panyen en aquest tram planer i de

panorámica oberta, que arriba cap a

ponent a la punta de Son Serralta i al

cap Fabioler, amb la mola de s'Esclop
a la nostra esquena. Passam sota la
línia de conducció eléctrica, per l'in-

El camiveLl a prop
de SOli Serra/ta.

A l'interior de la mina circula una

canaleta que cau a l'exterior sobre una

pica quadrangular. A l'esquerra de la
mina de la font, hi ha un alt nínxol

amb coberta absidal dissenyat sens

dubte amb la intenció d'albergar al­

guna imatge religiosa que santificas
la font, pera aquest conjunt resta sen­

se acabar.
Des de la font des Garbell tornam

inicialment pel mateix camí; tot

d'una, deixam el camí vell per on hem

arribat a la dreta, i dos minuts més

endavant arribam a una bifurcació de

camins, on anam cap a l'esquerra,
entre pins, que ens conduirá rápida­
ment a les cases des Rafal. És un camí

ombrívol, envoltat de pins, encatifat

de fullaca i amb un marge a la dreta.

En cinc minuts arribam a un planiol
conegut com l'era de sa Talaia, des
d'on abastam visualment les cases des

Rafal; el camí deseriu un discret re­

volt cap a la dreta. A l'esquerra, surt

un sender que va a una miranda de­

nomina la talaia des Rafal, amb vista
directa sobre la talaia de ses Animes o

des Verger, i amb un vertex geodesic
que marca la cota de 309 m.

Des de l'era de sa Talaia, el camí

s'acosta rapidament a les cases des
Rafal; eIs pins deixen pas a les olive­

res, amb un comellar amb marges a

l'esquerra que davalla cap a la mar.

El rafal de Planícia

Les cases del rafal de Planícia tenen

un origen molt antic. Pel que fa a la

propietat, es mantingué lligada a la

de Planícia, sota les famílies Joan,

Sunyer, Pueyo (marquesos de

Campofranco), fins que ja dins el se­

gle XX la gran finca se separa en dues:

Planícia i el rafal de Planícia.
La facana principal s'orienta en di­

recció nord-oest, davant una carrera

que aboca la seva vista sobre

Banyalbufar, guarnida per dos lledo­

ners i quatre plátans. EI portal fora és

d'arc rodó i adovellat; davant el llin­

dar del portal hi ha una rampa amb
dos graons amples. A la dreta del por­
tal, observam un colcador que mos­

tra un curiós relleu d'una carassa pi­
cat en la mateixa peca de pedra. Lal­

cat de la facana és de tres plantes. El

primer pis té dues finestres emmarca-



des amb pedra calcária i el porxo tam­

bé té dues finestres més petites. A la
part esquerra de la facana es pot en­

treveure la torre de defensa, de planta
quadrada i avui embeguda per un re­

ferit d'argamassa de cale; afegit poste­
riorment. EI portal fora dóna accés a

un vestíbul que amb un are rebaixat
comunica a la clastra emmacada. Vora
la carrera, hi ha una era de batre.
Des de les cases del rafal de Planícia
avancam cap a Banyalbufar. Molt a

prop de les cases observam com l'em­
pedrat del camí s'adapta al pas d'un
torrent, en forma de gual. Aviat
passam una petita barrera de fusta, i
entram en un bosc de pins i alzines,
acompanyats d'arboceres, cárritx i
mates. Aquesta zona és coneguda amb
el nom dels Brandejats. Més enda­
vant, en plena davallada, el camí dis­
senya revolts emmarcats per alts pa­
raments de marge i apareixen graons
per esmorteir el rost. Així, arribam
vora el primer safareig, que ens intro­
dueix en un ambient típicament
banyalbuferí: les marjades, pigades de

safareigs i de casetes d'hort. A la dre­
ta, immersos en una davallada molt

rosta, trobam la casa de la Costa, re­

formada recentment. El sol del camí
ara apareix recobert per una capa de
ciment. Acabada la davallada rosta, a

l'esquerra del camí hi ha la casa ano­

menada na Revolta, on fa acte de pre­
sencia l'asfalt.

Després dels safareigs de Son Salva, a

la dreta parteix el camí de Ca na Gro­

ga, seguit de la finca dita sa Vinya,
camp experimental del projecte d'acli­
matació de la malvasia, i, a l'esquerra,
diverses cases com Son Sua, un

establit de l'antic Son Salva, i Can
Guidoi. Després d'una davallada fi­

nal, el camí ens deixa a la carretera

Estellencs-Banyalbufar, C-7I 0, a uns

vint metres del km 87,400. Aquest punt
es troba situat a pocs minuts de l'en­
trada al poble de Banyalbufar, que

queda a la dreta. En aquests metres de

carretera, passam vora les cases de Can

Fura, així com sobre. el torrent del

mateix nom, amb el jae; empedrat.
Immediatament després del torrent

arribam a la vila de Banyalbufar, on

acabam l'excursió, no sense haver

visitat la torre de la Baronia i la placa
del poble.

Fundada en 1885
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Tende

La I ndústria, també

coneguda com el

cinema, acomiada eis

espectadors majors de

35 anys, sota la con­

signa que és una ir­

responsabilitat sortir

de casa a aquesta
edat.

De fet, des de l'edat esmentada fins

aIs 50, els ciutadans són l'objectiu
preferent de la televisió. Bernard

Pivot, que és la versió original i

decent de Sánchez Dragó, va de­

dicar un llibre ardent a la mes tres­

sa de casa compresa en aquest seg­
ment i pretesa pels anunciants per­

que ella és l'encarregada de la com­

pra setmanal. Óbviament, el peri­
odista docte volia convencer-la

que veiés eIs seus programes i no

es limitas aIs fulletons. A partir de

mitjan segle, ja amb la seva capa­
citat de consum molt deteriorada,
eIs ciutadans només serveixen a la

televisió per crear audiencia. El

treball submergit de la tercera edat

consisteix a justificar programes

adrecats a altres. Sota la coartada

del merescut descans, es consagren
a una activitat laboral que destros­

saria un exemplar més jove de l'es­

pecie fins a convertir en lógica la

proposta d'Ignacio Echevarría, per

111�lItf411'441
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a qui eIs telespectadors són treba­

lladors l'esforc dels quals hauria de

ser remunerat per les cadenes.

És superflu afegir que la presencia
a les sales de majors de 60 anys cau

directament en la competencia del

Codi Penal. Fins i tot, hi ha ber­

gants a sou de les grans producto­
res, la missió deIs quals consisteix
a acovardir eIs qui no són dissua­

dits ni tan soIs per una cartellera

que combina Shaft i Scary movies.

Malgrat aquestes precaucions, són

inevitables els incompliments es­

porádics deguts a l'atzar més que
no a l'abandonament. El passat
novembre, per una d'aquestes fa­

tals coincidencies que acaben des­

embocant en un Txernóbil, varen

florir de cop i volta títols com

Infiel, una peca autobiografiada per

Ingmar Bergman i que el geni oc­

togenari -octogenari- havia cedit

a la seva musa Liv Ullmann.

Aquesta llenegada només es pot
explicar com una commemoració

cinematográfica de la lluita

antifranquista, coincidint amb

l'aniversari de la mort del

Generalísimo.
Més greu resulta que, en aquestes
mateixes dates, es programas el
darrer producte d'un director que
va capitalitzar l'estrena de la de­

mocracia amb dues pel-lícules tan

autoconscients com Asigatura
pendiente i Solos en la madrugada.
El darrer assalt de José Luis Garci
té per títol el castís Thu're the one.

El seu propósit no era retornar els

quarantins al cinema, sinó acon­

seguir un segon Osear, aprofitant
la desgana que mostra la Indústria,
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també coneguda com Hollywood,
a l'hora de premiar els productes
de cineastes alienígenes o no assi­
milats. La gesta pot consumar-se,
la qual cosa demostraria no tant
les bondats del film com la despre­
ocupació del país que monopolit­
za el fenomen cinematografic.
Eúnica utilitat de l'estatueta con­

cedida als estats marginals consis­
teix a localitzar directors - Trueba
n'és un exemple- que poden ser

succionats i acaben dirigint a Flo­
rida o Nova York. Ni tan sols un

cineasta iraní es resistiria a aques­
ta temptació.
Ara ve l'acudit facil, pero inevita­
ble per consolidar la tesi d'aquest
artide. José Luis Garci va estar lli­
gat sentimentalment -un eufemis­
me per a la gent que no tan sols
esta lligada sentimentalment- a

Ana Rosa Quintana, famosa per
haver copiat, i apedacat més tard a

preu d'or, les obres completes de
totes les escriptores mediocres del
Planeta. Així dones, el director fa
exactament el mateix, només que
el plagiat no té cap intenció de de­
nunciar-ho, perque és ell mateix.
You're the one, que es pot traduir per
'Ets tu', perque 'Tu ets l'únic', in­
trodueix un element comparatiu
que desvirtua l'original, repeteix
tots els elements de Volver a empezar,
cornencant per la línia presa de

l'elegant Cole Porter. Concreta­
ment, es tracta del segon vers de

Night and day. Perque el joc d'emu­
lacions sigui complet, aquesta can­

có correspon a una pel-Iícula ba­
llable que varen protagonitzar
Fred Astaire i Ginger Rogers. Aquí
hi ha hagut la mediació del sentit
del ridícul i en la versió llatina
només es produeix un miserable
arranjament de vals nadalenc, es­

cudat en l'alcohol ingerit
previament pels protagonistes de
la pel·lícula.
A part de l'autocopia, l'ambient de
Cinema Paradiso imperant a }óu're
the one és una altra referencia a

pel·lícules previes. Encara són més

explícites les escenes de producci­
ons nord-americanes segrestades
literalment aprofitant les projec­
cions nocturnes al bar del poble
asturia on transcorre l'acció. Ve-

iem l'esquena de Cary Grant, tan

expressiva com el seu rostre, a l'am­
bigua Sospecha. El perfid
Hitchcock el va aparellar amb
[oan Fontaine, víctima de profes­
sió. Són pistes inevitables perque
l'Academia respiri alleugerida de
manera que, quan els seus mem­

bres despertin acabada la projec­
ció, hi trobin imatges próximes i

comprenguin que, malgrat que
s'enfronten a una soporífera pro­
ducció d'un director europeu,
aquest sap que I'autentic cinema
és nord-america. Per si el gest ser­

vicial no fos suficient, els actors

estan més pendents del que passa
en els clássics seleccionats que no

en les seves interpretacions.
Clausuram així el capítol d'influ­
encies, Ometem les principals, l'at­
mosfera de Casablanca que enva­

eix -peruades, diria la Indústria-la
cinta de Garci. És com si Ingrid
Bergman hagués canviat el Magrib
per la cornisa cantábrica, per tro­

bar-se amb un Humphrey Bogart
metamofoseiat en Iñaki Miramón.
Abans de riure, recordau que Lydia
Bosch tampoc no té res a veure amb
l'actriu sueca. Sense voler, hem
entrat en el joc de protagonistes.
Les estrelles de la pantalla són se­

grestades per la publicitat perque
el consumidor incaut confondra
els seus papers, abnegats o heroics,
amb les virtuts del producte que se

li vol endossar. Un cotxe anunciat
per Harrison Ford es contagia im­
mediatament de la fiabilitat mos­

trada per l'actor, n'adquireix l'as­

pecte intempestiu pero calid, sa­

bem que no ens decebrá. Fins i tot,

passam per ait l'evidencia que el

protagonista d'Indiana Jones mai
no cometria l'uItratge de circular
pel seu país en un autornóbil euro­

peu. De fet, i per desfer qualsevol
malentes, va rebre el seu sou en

dólars.

Aquesta correlació entre la gloria i
la seva explotació comercial s'al­
tera quan el pes de la promoció su­

pera el de la trajectória professio­
nal de l'estrella. Aixó em passa -no

vull generalitzar una aberració

propia- amb Lydia Bosch. Sempre
la imagín amb un Danone a la ma,
encara que dugui sobre les seves

espatlles centenars de capítols su­

portant Emilio Aragón, o aparei­
xen t de minifaldera en els concur­

sos de Chicho, o de sempre atrafe­

gada convivencia amb un membre
de la família Molina. Jaque a You're
the one va de dolorosa, i per facili­
tar la digestió d'aquest títol, la viu­
da Danone hauria estat un encap­
calarnent a tenir en compte.
M'afany a constatar que la seva

aparició és impecable, tot i que la
, seva tendresa sovint amaga aques­

ta commiseració que els opulen ts

reserven a les classes menys riques,
aquest valleindanesc «no te puedes
igualar a míni a la hora de sufrir». És
un lema que, ben pensat, quadra
en el cinema complet de Garci. A
l'onde Osear li encanta aquesta
filosofia.



Durant segles el toro ha estat al­

hora símbol de la vida i de la mort.

Fins i tot, alguns pobles veien el

seu sacrifici com el camí més se­

gur per arribar a la immortalitat.

D'altres, simplement, s'hi han di­

vertit. Potencia, bravura, fermesa,
domini, empenta i fecunditat són

només alguns dels trets més carae­

terístics d'un animal, la transcen­

dencia del qual ha anat molt més

enllá de la condició que el defineix

com a mamífer remugant. Lexpo­
sició que, fins al 17 de mare, ofe­

re ix el Centre de CuItura Sa Nas­

tra de Palma -una mostra de pro­
ducció propia, que ha suposat

grans esforcos- es fa ressa de la im­

plantació del brau a la cultura me­

diterránia, a través de més de cent

cinquanta peces procedents deIs

principals museus deIs territoris

mediterranis a Europa, Africa i

Asia. I ho fa en un recorregut per
les diverses significacions d'aques­
ta figura fosca i banyuda que, des

de la prehistoria i fins a la contem­

poraneítat, ha estat vincu-

lada a árnbits molt diversos

de la cultura i de la vida.

«EI toro i la Mediterrá­

nia», que aquest és el títol

que han donat a l'exposi­
ció les seves cornissáries
-Cristina Delgado (au­
tora delllibre El toro y
la cultura mediterránea,

distintes sales del centre de
CuItura Sa Nastra, perque així,
i encara molt més, ha aparegut
en la historia llarga dels homes

de la Mediterrania.

El segon signe del zodíac s'iden­

tifica amb un toro, i s'hi relacio­
nen herois, mi tes i déus en una

llista llarga que va des de Mitra a

Crist, passant per Teseu,
Gilgames, Hercules o Europa,
entre molts d'altres. El toro és

a les pintures prehistoriques,
és a Mesopotamia i al món

egipci, a les cultures

cretomiceniques,

del qual parteix aquesta
iniciativa) i Joana Maria

Palou, Pilar Ortega i Fina

Terrasa-, dóna testimo­

ni de la presencia del

toro en la mitologia, en

la religió, en la icono­

grafia, en la literatura,
en l'art, en el folklore i

en la festa dels distints

parsos que tanquen la

mar Mediterránia en

una gran abracada.
EI toro com a símbol de

la riquesa i de la vitalitat

dels pobles, com a bestia de

gran forca i generadora de

vida, com a indicatiu d'auto­

ritat i poder, com a animal sa­

grat, de sacrifici i funerari, com a

tótem i objecte de tantes i tantes

litúrgies, com a presencia mítica i

mitológica amb una gran transcen­

dencia literaria, com a objectiu de
la caca, com a protagonista d'al­

guns jocs populars i també com a

rei i víctima de la tauromaquia,
així apareix el toro, una vegada i

una altra, a les



a la Grecia classica, molt
especialment a l'epoca hel'­
lenística, i és entre els fenicis,
entre els ibers, entre els etruscs i
entre els romans. La nova ico­
nografia cristiana del període me­

dieval no va deixar els braus de
banda, ben contrariament, el féu
apareixer com a vehicle indis­
pensable per aIs llargs viatges i

peregrinacions.
EI renaixement i el barroc

reinterpretaren els vells
mites, i el toro es va

veure, 1 es

veu encara, enaltit pels l'únic, sí el gran protagonista. In-
grans mestres de la pin- trodueixen també l'exposició l'es-

tura italiana, espanyo- tela Boglio (s. III-IV), del Museu
la, francesa o també del Bardo de Tunísia, una repre-
pels nordics que tre- sentació de la constel-Iació de
baIlaren a I'area me- Taure, un cap de toro de Joan Miró
diterránia. El neo- i una replica d'un dels bous de
classicisme i el ro- Costitx, l'original del qual no s'ha
manticisme dona- pogut aconseguir del Museu Ar-
ren un nou sentit als queológic Nacional, de Madrid.
principis universals, Entre els noms propis, Rubens,
i allá hi era taurus. Snyders, Guillem Mesquida, Goya,

Amb posterioritat, Mariano Fortuny, Picasso, Miró,
l'impressionisme, les Pablo Serrano, Alberto Sánchez o

avantguardes i l'art con- Miquel Barceló són alguns dels ar-

temporani han deixat i dei- tistes representats en una exposi-
xen alguns toros entre les se- ció que reuneix peces arqueológi-

ves millors obres. ques, iconografia, etnologia i art
Pero el recorregut de l'exposició antic, modern i contemporani en

no és cronológic, sinó temátic, com un sol ambit, el mediterrani, sota
temátic és el concepte d'aquesta una sola figura, la del toro, que ha
mostra. I així, una obra de donat milers i milers d'imatges al
Guinovart, Ellaberint, concebuda llarg dels segles.

�p�almffit���a�«�E�I�t�o�ro�i�l;a�;:::�__-�----�---�lMediterránia», introdueix l'es-
pectador en

un univers

d'escultures,
pintures, cera­

miques, gravats,
fragments arqui­
tectónics, estris,
amulets, mone­

des, relleus,
exvots, joies i altres

objectes en els

quals el toro és, si no
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Cabrera vista �er dos naturalistes

Pue assegurar que aquesta novel, la, Quipaga, mana

(Empúries), de Xavier Moret, té qualitats benefi­

queso La vaig llegir en uns d'aquests moments bai­

xos quan necessites un llibre, una pastilla o una per­

sona que aconsegueixi distreure't d'alló que et fa la

vida impossible. Trobar la persona no és facil, la

pastilla és massa facil i elllibre se situa en un territo­

ri en que facilitat i dificultat es contraresten. Moret

és un escriptor que ha fet de periodista cultural aEl

País i a TV 3, ha escrit excel-lent literatura juvenil
comEl manuseritperdut i dos entretinguts llibres de

viatges a América i Australia. Potser el tret més ca­

racterístic d'aquesta novel-la, que conjuga dos gene­
res tan barats i tan seductors com el negre i el fulle­

tó, és haver aconseguit un estil funcional que t'en­

ganxa des de la primera fins a la darrera plana. Es­

eri ta amb primera persona per Max Riera, un exhippy
i novel·lista un poc fracassat que habita a la placa
Reial, comenca amb una trucada telefónica que li

obre d'ampit en ample les portes de la feina i la fama.

És un amic de l'escola, Pau Gispert, que s'ha con­

vertit enyuppy i li ofereix un treball apassionant i

que el fará ric: escriure el guió d'una telenovel-la. A

D'aquest llibre, Cabrera, Tilla sense nom (Di7), el pri­
mer que em va fascinar varen ser les fotografies:
imatges de l'illa vista d'enfora i de prop, de la fauna

i flora contemplades per una carnera que conjuga la

perfecció estética i la informació científica. Després,
el text, que recorre un passeig per les quatre estaci­

ons de la natura i de la cultura, m'omplí d'aquella
saviesa que esta amarada per totes bandes de poesia.
Quan vaig coneixer el noms deIs autors deIs llibre
no em vaig estranyar gens que haguessin arribat a

aquell grau de perfecció. Biel Servera Sales, foto­

graf i naturalista autodidacte, fa feina com a guia del

Pare Natural de Cabrera i demostra que estima a les
totes cada pam de terra i aquelles extensions de mar
que converteix en material de la seva mirada reve­

ladora. Miquel Rayó i Ferrer és llicenciat en Cien­
cies de l'Educació i escriptor. A més de ser un deIs
fundadors del Grup d'Ornitologia Balear ha fet nom­

brosos treballs sobre conservació de la natura i edu­
cació ambiental. La tasca conjunta d'aquests dos
sensibles de la natura i de les antropologies conver­

teix aquest llibre en una joia per a gent de totes les

partir d'aquí no s'aturen de passar coses a les 229

planes que formen un trencaclosques amb una gale­
ria de personatges que constitueixen un vertader

fris de la Barcelona postolímpica: la veínada puta,

Paula; el veínats que se separen, l'Anna Negre i el

Roe Duran; la bella Laura, dona de Gispert; Alba, la

dona de Max; la seva mare; el Cipri, propietari d'un

bar; el productor Proubasta; Sergi Bastida, director

literari d'una editorial; l'inspector Dalmau; el fo­

rense, el doctor Oriol Ribera; el MarceHí Ros, líder

deIs veíns del barri, etc. Hi ha molt de suspens, molta

d'intriga i moltes de bones fonts com Hammett, els

germans Coen, Sherlock Holmes, Ross Macdonald,
El Jaleó maltés, La elau de vidre i detectius com Lew

Archer, Sam Spade, Philippe Marlowe i, fins i tot, la

KinseyMilhone de Sue Grafton ... I l'ambient calidos­

copie i abigarrat de la placa Reial-amb els velIs que

prenen el sol, els camelIs, eIs turistes, eIs magribins
sense papers i sense feina, les dones de la vida, eIs

macarres, eIs artistes com Nazario (autor de la diver­

tida coberta), Ocaña, el Gato Pérez, Sisa, etc.- embol­

calla aquesta novel-la, que es llegeix d'un tirada.

edats i a través de la paraula i la imatge ens ensenya
a lluitar per la conservació d'un espai tan frágil i

ernblernátic com aquesta illa per a la fruíció de les

generacions actuals i les futures. Molt recomanable

i sensibilitzador.



lugeni d'Ors:
Iscriptor més enlli

de la ideologia
Per motius claríssims la figura
d'Eugeni d'Ors encara es troba dins
les boires deis llimbs. El primer
motiu es produí quan, després de
la mort d'Enric Prat de la Riba, el
seu gran protector, aquell home
que era el pare i la mare del Nou­
centisme, fou defenestrat amb sor­
dides motivacions de tipus econo­
mico Va abandonar Barcelona per
Madrid i La liéu de Catalunya per
diversos diaris de la capital de l'Es­
tato El segon motiu fou la seva ads­
cripció al feixisme i a la seva

parafernalia, escrivint des de 1946
a 1948 en ei diari falangistaArriba.
Empero cal separar obra i ideolo­
gia si no volem caure en una for­
ma ben estesa d'actitud que conju­
ga la injustícia i la intolerancia. I
les diferents lletres de d'Ors poden
ser una forma de coneixer i apre­
ciar un deis esforcos més singulars
i potents per convertir ei catala en

una llengua ágil, rica, culta i cos­

mopolita. Per aixo vull recomanar

els textos deis dos primers anys en

que d'Ors feia la seva glosa diaria a

La liéu i que fins ara no havien es­

tat a l'abast dels lectors: Glosari
1906-1907 (I.:Obra Catalana
d'Eugeni d'Ors, vol. II, Quaderns
Crema), a cura de Xavier PIa i ano­

tada per jordi Albertí. Eescriptura
d'aquell home de vint-i-quatre
anys ja duu tot l'esforc per crear

una singularitat, un refinament, un

enginy i un artifici que ningú abans
no havia intentat en la prosa. Sen­
se fer cap exageració, d'Ors esdevé
un deis mes tres de la prosa catala­
na moderna amarada de curiosi­
tats, farcida de literatura, xopa de

saviesa, catalitzadora d'una exci­
tació i un fulgor que la converteix
alhora en informació i llicó, en

historia i filosofia, en pensament i

ficció. Com diu Xavier PIa: «El
Glosari 1906-1907 acaba amb una

anormalitat cultural i editorial, el
fet que no podíem disposar deis

llegia aquests versos durs, as­

pres, sincers i Iapidaris aquells
dies anteriors a I'assassinat
quan amb les companyes i eis
companys de I'Enciclopedia
Catalana moguérem cel i terra

(des del Papa fins als presidents
de les democrácies europees, des
dels intel-lectuals d'arreu del
món fins als líders dels partits
polítics progressistes), perque
demanassin clemencia a la Bes­
tia Merma. I no aconseguírem
res. I aquell matí del dos de mare
de 1974, davant la presó Model,
plorárem Ilágrimes de sango Em
record de na Mait Carrasco i
d'en Miquel Baucá, d'en
Xirinachs i d'en Pep-Maur
Serra. Val la joia que agafeu
aquest ram de versos i pIoreu per
aquesta «mort cruel com no n'hi
ha d'altra».

RecordaDt Sallador Puig Aatich
VISC aquests dies de novembre
amb una febre mediática hor­
rorosa en que em fiblen per tots
els mitjans possibles els vint-i­
cinc anys de la mort del Dicta­
dor i, també, la institucionalit­
zació de la monarquia borbóni­
ca. I he decidit que no volia re­

cordar ni una cosa ni l'altra,
sinó un fet historie terrible, l'as­
sassinat d'un jove llibertari per
aquest Dictador que morí alllit.
I he agafat aquest llibre que es

titula Puig Antich (Empúries) i
que va escriure l'extraordinari
poeta valencia Vicent Andrés
Estellés, i l'he rellegit en veu

alta i clara per reconéixer l'or­
gull, el dolor i la rabia per aques­
ta tragedia que el dia dos de
mare de 1974 talla la vida d'un
home que estimava les vides i
les llibertats. Recordava mentre

textos d'Eugeni de
d'Ors tal com varen

ser segui ts en el seu

momento Eedició de
la Selecta de 1950, a

més de les autocen­

sures i censures,
canviava la

llengua d'Ors,
una llengua
que és previa a

la normalitza­
ció fabriana i

que només lle­

gint-la en l'original
pot ser valorada en ei

que té precisament
d'eina normalitzado­
ra previa, pel magis­
teri del seu cultisme i

l'impacte de la seva

r e ce p c i ó
.»

Un llibre ba­
sic per als
amadors del
ca tala. I els
curiosos.
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Enguany que commemora el centenari del seu títol de ciutat, Inca ofereix aIs visitants tota la

gracia de les capcaleres de comarca: vitalitat comercial, carrers animats i una oferta amplia de

productes, tot sense les presses i la congestió de les grans ciutats. La ciutat conserva alguns
cornercos de caracter que han vist passar pels seus mostradors tots eIs canvis d'aquesta centúria,
bo i conservant l'aire modernista que defineix les construccions deIs anys vint. Ca'n [aner n'és

un exemple rellevant. Lantiga illeta de can Janer ocupava bona part del que avui és la pla�a
d'Espanya d'Inca. Amb la reforma de 1925 fou enderrocada i

el negoci familiar es tras lladá a un edifici nou de trinca que
avui és considerat un deIs més belIs de la ciutat i que fins

aleshores havia estat un ca:fe de nom ben significatiu: la

Constancia.' Sobre el frontis una data esculpida en pedra:
año 1926. Paret per paret amb la casa consistorial, tota la

planta baixa és ocupada per una ampla nau de sostres alts,
cels rasos amb relleus de guix i rajoles hidrauliques que han

resistit, invulnerables, les agressions dels incomptables pro­
ductes químics que s'han venut en aquest local. Prestatges
de fusta i calaixeres d'incomptables secrets omplen les pa­

rets interiors i eIs mostradors deixen entrar tota la claror de la

placa. El negoci, fundat pel besavi de l'actual propietaria, ha­

via estat un magatzem de venda majorista i avui és un basar i

magatzem minorista en que destaquen una oferta variada de

ferreteria i de paramen ts de la cuina, la taula i la llar.

Ca'n Janer, magatzem i ferreria.

Placa d'Espanya 35. Inca.

Telefon 971 500 086

La Florida no defrauda les expectatives que el seu nom genera. Merceria i botiga de

generes de punt, també esta situada en un antic edifici de la placa Major d'Inca, just davant

l'Ajuntament. La família Cortes, que regenta el negoci, va instal·lar-se a Inca fa cent

cinquanta anys. Antics mercaders prest varen centrar la seva dedicació en el negoci del
textil i el besavi deIs actuals propietaris de la merceria que ens ocupa fou el fundador d'una

botiga de teixits coneguda per Can Pere Filipines, malnom degut, segurament, a la impor­
tació de teixits procedents d'aquelles colónies. El 1927, la família compra l'antic negoci de
teixits de Ca n'Ensenyat i el, 1949, el negoci familiar va dividir-se: un germá funda la botiga
de teixits Can Pere i l'altre, la merceria La Florida, que obrí les seves portes el Dijous Sant

d'aquell mateix any. Uns mostradors de fusta rodons, identics aIs de Can Pere, són l'heren-

cia partida de Ca n'Ensenyat; uns altres de més antics, modernistes, procedeixen d'una

antiga capelleria. La Florida, com a merceria de caracter que és, guarda un cert equilibri
entre la continuítat i la renovació. Si bé l'essencial del negoci es manté inalterable: venda
de botons, vetes i fils; eIs anys han vist l'entrada de nous materials i productes: nylon,

tergal i licra, cremalleres i veleros. Les modistes

han desaparegut progressivament i la roba de con­

fecció ha deixat pas al prét-á-porter: Les vendes,
que abans tenien moments algids entorn de les

festes, sant Abdon, Pasqua i Nadal, ara són més

constants alllarg de l'any, regulars i permanents,
encara que les bones temporades es noten per un

increment de les vendes a partir de rnitjan octu­

bre, que se sosté fins passat el mes de febrero

La Florida, merceria i genere de punto
Placa d'Espanya, 19. Inca.
TelHon 971 501 743.
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